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VORWORT

Wasser ist ein Element, das wir in vielen Variationen kennen. Wir brauchen
es tiglich, es ist fiir uns selbstverstindlich und diese Selbstverstindlichkeit
fallt uns eigentlich erst dann auf, wenn irgendetwas nicht stimmt: wenn es
zu trocken ist, wenn das Wasser belastet ist, wenn die Wasserversorgung aus
irgendwelchen Griinden ausfillt. Das sind die Momente, in denen wir
merken, wie automatisch wir den Wasserhahn aufdrehen, weil wir davon
ausgehen, dass Wasser ,,immer l4uft®.

Wasser ist sehr vielseitig — im Guten wie im Schlechten: es ist ein Segen,
aber es kann auch zur Gefahr werden. Es ist hilfreich, wenn wir es im Alltag
nutzen, zur Beforderung von Giitern oder bei Reisen auf dem Wasser. Aber
es kann auch gefihrlich werden, wenn es zu Uberschwemmungen kommit,
wenn Wassermassen unkontrollierbar werden, wenn der Wasserspiegel steigt
und Land tberflutet wird.

In der Literatur, Musik und Kunst hat Wasser schon immer eine wichtige
Rolle gespielt. Es gibt Romane und vor allem Gedichte, die dieses Element
thematisieren, wir alle kennen Bilder, die sich mit Wasser beschéftigen und
natiirlich die Musik — nur zu nennen die beriihmte Wassermusik von Héandel.

Diese Vielfalt haben Projektpartner aus acht Einrichtungen in verschiedenen
Landern zum Anlass genommen, sich mit dem Wasser in ihren jeweiligen
Stadten ndher zu beschiftigen. Es sind viele unterschiedliche Ergebnisse
erzielt worden, eins davon halten Sie, hilst du gerade in der Hand: die
Geschichten von Mimi und Widu, die dem Wasser auf der Spur sind.
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In acht Geschichten besuchen die beiden Freunde die Stddte der Partner und
erfahren viel iiber das Wasser, das dort sprudelt, flieBt oder steht. Die Leser
lernen in diesen Geschichten verschiedene Details kennen und kénnen die
Arbeitsvorschlidge, die in einem kleinen Addendum gedruckt sind, im
Anschluss gut bearbeiten.

Jede Partnereinrichtung hat die Details und die Fotos fiir diesen Band
geliefert. Wenn es nicht moglich war, die Fotos selbst aufzunehmen, dann
haben wir andere gebeten, uns zu helfen. Die Genehmigungen fiir den
Abdruck von Fotos Dritter sind immer ausgewiesen.

Zwei begabte und interessierte Kunststudenten — Marlene und Henri - haben
Mimi und Widu Leben eingehaucht und stellen die beiden unterhaltsamen
Tiere in pfiffigen Illustrationen vor.

Alle Beteiligten sind gern mit Mimi und Widu auf Reisen gegangen und wir
hoffen, die Neugier der Maus und das Wissen des Wiesels weitergeben zu
konnen. Mit dieser Wasser-Reise haben wir ein weiteres Mal versucht,
Briicken in Europa zu bauen. Briicken iiber Fliisse und Seen, aber auch
Briicken zwischen Lindern und Menschen, die in der gemeinsamen Arbeit
ein bisschen mehr zusammengewachsen sind.

Diese Aktivitdten wurden durch eine Erasmus+-Férderung ermdéglicht und
durch das Engagement von Lehrende und Lernende in acht Landern
realisiert. Gerne mochten wir unsere Begeisterung weitergeben.




Die Freunde Mimi und Widu reisen durch die Partnerldander. Mimi ist die
kleine Maus, die immer Hunger hat, und Widu ist der Wieselschaftler, der
seine Umgebung aufmerksam beobachtet und Mimis Fragen beantwortet. Zu
Beginn ihrer Reise hingen in threm Wohnzimmer nur die Zielorte an der
Wand, aber am Ende haben Mimi und Widu ganz viele Fotos von den Stidten
aufgehangt, die sie besucht haben. Beide zusammen sind ein tolles Team, das
,»dem Wasser auf der Spur ist.







EINLEITUNG

Mimi ist von ihren Museumsausfliigen zuriickgekehrt. [hr wisst, dass sie in
Liepaja (LV), in Tallinn (EE) und in Vasvar (HU) die Museen besucht hat
und mit einigen Ausstellungsstiicken im Museum interessante Gespriache
gefiihrt hat und sich mit ihnen angefreundet hat.! Danach musste sie sich ein
bisschen ausruhen und sie ist wieder nach Hause gefahren.

Aber nachdem sie sich erholt hat, hat sie Lust auf neue Abenteuer. Und sie
hat einen neuen Freund gefunden, der sie begleiten wird:

Widu, den Wieselschaftler. Die beiden besuchen
verschiedene Wasserstellen (Quellen, Brunnen, Fliisse,
Kanile, Seen und Meere). Sie beginnen ihre Reise im
Stiden (Mantua, IT) und beenden sie im Westen (Galway,
IR). Im Siiden geht es los:

Mimi ist schon sehr aufgeregt. Und sie stellt Widu jeden
Tag neue Fragen, was sie wohl alles sehen kénnen und
was sie alles erleben werden, deshalb ist Widu ganz froh,
als es endlich losgeht.

Da Mimi schon Erfahrungen mit dem Reisen hat, entscheidet sie, dass sie
nach Mantua mit dem LKW fahren wollen. Sie hat sich informiert und
festgestellt, dass viel Lastwagen von Deutschland nach Italien fahren und sie
hat Widu erklért, wenn sie es bis Mailand geschafft hétten, dann wére es nur

! Es gibt bereits Mimi-Geschichten, die die Abenteuer der kleinen Maus in einem Museum in Bielefeld
und in Museen in Liepaja, Tallinn und Vasvar erzdhlen. Die Geschichten sind im MEDIEN-VERLAG
Bielefeld erschienen.
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noch ein Katzensprung bis Mantua. Wobei sie bei dem Wort ,,Katzensprung*
ein bisschen das kleine Gesicht verzogen hat.

Nun geht es los, sie sind bis ins Industriegebiet getrippelt und suchen einen
LKW, der nach Italien fahrt. Es suchen fast einen ganzen Tag, aber dann
haben sie Gliick, sie sehen einen groflen Transporter, auf dem steht: Mailand
— Rom. Das sollte reichen, denn bis Rom wollen sie ja gar nicht. Und los
geht es mit den neuen Abenteuern.

Wir wiinsche Euch allen, die mit Mimi und Widu auf Reisen gehen, ganz viel
Vergniigen und wir sind sicher, dass Ihr einiges zum Thema Wasser lernen
werdet, so wie Mimi und Widu — und so wie wir alle, die sich mit dem
Erasmus+ - Projekt ,,Wasser — Quelle der Inspiration® (2024 — 2026)
beschéftigt haben.

Im Namen des gesamten Teams freue ich mich, wenn Euch die Abenteuer
unserer beiden Freunden gefallen. Thr konnte uns gern schreiben, was Euch
gut gefallen hat oder was vielleicht nicht so gut beschrieben wurde:
wefokubi@aol.com.

Ulrike Kurth

Den Text hat Ulrike Kurth geschrieben.

Die Illustrationen haben Marlene Freese und Henri Vogt gestaltet.

Die Fotos haben die Partnern gemacht oder sie wurden ,,mit freundlicher Genehmigung*
gedruckt, die Quellen sind jeweils unter den Texten ausgewiesen.



mailto:wefokubi@aol.com

Mimi und Widu erforschen das Wasser in Mantua

Mimi und Widu sind nach einer langen Fahrt in Mantua angekommen, Die
meiste Zeit haben sie geschlafen, sie hitten ohnehin nicht viel gesehen, weil
sie weitgehend nachts gefahren sind. In Mailand haben sie wieder an einem
Autohof gehalten. Da kennt Mimi sich ja schon aus und schnell hat sie einen
kleinen Transporter entdeckt, der tatsdchlich nach Mantua fahrt. Und schon
hatten sie ihre Mitfahrgelegenheit.

Nun sitzen sie auf der Ladefliche und Mimi fragt Widu:

»Widu, wenn wir nach Mantua kommen, gibt es dort einen Fluss oder gibt
es dort ein Meer?*




»Mimi, dort gibt es doch kein Meer, dort gibt es groBe Seen. Die sind
entstanden, weil ein Fluss aufgestaut worden ist, vor langer Zeit.*

»Prima, dann kann ich ja im See schwimmen. Was meinst du?“

,,JJch bin nicht sicher,
aber es gibt vielleicht
einige Stellen, die zum
Schwimmen geeignet
sind.*

,Du hast gesagt, diese
Seen sind vor langer
Zeit entstanden. Weil3t
du warum?*

S

,»Ja, man hat das Wasser aufgestaut, um die Stadt zu schiitzen.*
»Ach, ich dachte, Wasser ist gefahrlich, wenn es in die Stadt flie3t?*

,,Es sollte ja auch nicht in die Stadt flieBen, sondern vor der Stadt den Zugang
zur Stadt erschweren. Es war sozusagen eine Stadtmauer aus Wasser.*

,,Kann man das heute noch sehen? Sehen wir die Wassermauer, wenn wir in
Mantua ankommen?*




,,ES sieht
sicher anders
aus, als du es

dir vorstellst, = i T
aber ja, du e

’ — .
kannst es

heute noch
sehen.*

Dann wird der Transporter langsamer und sie wissen, dass sie gleich da sind.
Da der Transporter Lebensmittel geladen hat, haben sie gleich doppeltes
Gliick, denn erstens finden sie etwas zu fressen und zweitens werden
Geschifte im Zentrum beliefert. So konnen sie ganz bequem mitten in der
Stadt aussteigen.

,,Widu, hier ist es aber schon!*
piepst Mimi. ,,So schone alte
Héuser und die Sonner scheint
ganz warm auf mein Fell. Das tut
gut. Lass uns in der Stadt ein
wenig spazieren gehen. Wir tun so,
als wéren wir im Urlaub.*

Widu muss schmunzeln. FEin
wenig sieht es wirklich nach
Urlaub aus.




Uberall sehen sie kleine,
verwunschene Kanile. Das ist gut,
denn da konnen sie schon mal ihre
Wasserforschung beginnen, selbst |
wenn es sich wie Urlaub anfiihlt. Da
erinnert Mimi sich:

,»Oh, ich bin ganz aufgeregt, fast hitte
ich vergessen, dass meine Tante mir
schon geschrieben hat, dass sie sich
auf uns freut und uns in der Stadt das
Wasser zeigen will.*

Widu meint: ,,Es ist sehr praktisch,
wenn man iberall Verwandte hat.
Deine Tante kann sicherlich viel uiber
thre  Stadt erzdhlen und uns
interessante Stellen zeigen. Wo will
sie uns denn treffen und wann?*

,,Wir sollen zum Palazzo Ducale kommen, dort wohnt sie. Sie meint, wir
konnten sie ganz leicht finden, oder wir sollen die anderen Mause nach ihr
fragen.*

Widu guckt etwas skeptisch und sagt: ,,Mimi, der Palazzo hat ungefiahr 900
Raume! Bist du sicher, dass es ein guter Treffpunkt ist? Es ist eigentlich ein
riesiges Schloss es klingt nur nicht so, wenn man Palazzo sagt.*




Mimi wackelt mit ihren Schnurrbarthaaren und sagt froéhlich: ,,Wenn es so
viele Rdume gibt, dann gibt es auch ganz viele Miuse, die sich auskennen,
ich bin sicher, wir werden Tante Bertha dort morgen finden. Wir schaffen
das, dieses Mal sind wir doch zu zweit, letztes Mal war ich ganz allein.* —
und bei den letzten Worten ist unsere Reisemaus schon fast eingeschlafen.

Am anderen Morgen duftet es aus allen Ecken nach Brot und anderen
leckeren Dingen. Da miissen unsere beiden erst einmal auf Futtersuche
gehen und sich die kleinen Béduchlein vollschlagen. SchliefSlich schleckt




Mimi ihre Schnurrbarthaare ab und sagt: ,,So, jetzt gehen wir auf die Suche
nach Tante Bertha.* und schon flitzt sie zum Palazzo Ducale.

Als sie davor steht, muss sie Widu recht geben. Dieser Palazzo ist wirklich
sehr grof. Er sieht aus wie ein ganzes Stadtviertel. Wo soll sie mit der Suche
nach ihrer Tante beginnen? Sie schlieBBen sich einer Besuchergruppe an, die
gerade mit einer Fiihrung beginnen und dann trippeln sie durch die wichtigen
Raume des alten Palastes. Plotzlich horen sie ein leises ,,Piep, piep®. Sie
sehen sich vorsichtig um und entdecken in einer Ecke gleich drei kleine
Mause, die ihnen eifrig zuwinken.

Schnell laufen sie hin und verschwinden in einem Wandspalt. Sie kommen
in einen engen Gang, in dem es zwar recht dunkel ist, aber dafiir sicher, denn
hier passt kein Mensch rein.

,,Guten Morgen®, piepst Mimi, ,,wer seid ihr denn? Und warum lauft ihr hier
so ungeschiitzt im Palast umher? Ich bin Mimi und das ist mein Freund Widu.
Wir wollen meine Tante Bertha besuchen.

,,Hups*, antwortet die dlteste Maus, ,,Jlangsam, alles der Reihe nach. Wir sind
Tina, Stina und Mina. Wir wohnen hier und kennen uns ganz gut aus, deshalb
wissen wir, an welchen Stellen es geféahrlich ist. Deine Tante hat uns schon
erzéhlt, dass ihr kommt und wir sollten ein bisschen die Augen offen halten.
Kommt, wir bringen euch zu ihr.*

Da haben unsere beiden Freunde Gliick gehabt. Bevor sie sich im Palast
verlaufen konnen, haben sie Tante Bertha schon gefunden. Frohlich begriif3t




die alte Maus ihren Besuch und bietet auch sofort an, einen kleinen
Wasserrundgang durch Mantua zu machen.

,» Wir beginnen an unseren grof3en Seen, die zum Schutz des Palastes und der
Stadt aufgestaut worden sind“, sagt Tante Bertha und flitzt schon aus dem
Palast hinaus Richtung Wasser. Sie kommen ans Ufer der Seen und Tante
Bertha schlégt vor, dass sie auf einem der Ausflugsboote mitfahren, denn
dann konnen sie die Stadt gut vom Wasser aus sehen.

Das ist schon ein imposanter Anblick und man kann sich vorstellen, dass die
Stadt gut geschiitzt hinter diesen Seen gelegen hat. Tante Bertha erzidhlt noch
einige interessant Dinge: Diese Seen wurden kiinstlich angelegt, der Lago
Superiore, der Lago di Mezzo und der Lago Inferiore umgeben Mantua. Sie
alle werden vom Fluss Mincio gespeist. Der Mincio fliefit aus dem Gardasee.
Seit 1984 existiert ein groBes geschiitztes Parkgebiet, der Naturpark Mincio.
Dieses Parkgebiet reicht vom Gardasee bis zum Po. Die Ebene ist teilweise
sehr sumpfig und nass, bereits um 1190 wurden unter Alberto Pitentino
hydraulische Arbeiten durchgefiihrt, mit denen grof3e Teile dieses Gebietes
trockengelegt wurden. Im Jahr 2008 wurde die Altstadt von Mantua in die
Liste des Weltkulturerbes aufgenommen.
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Einerseits haben
die Seen die Stadt
geschiitzt, '
andererseits
wurde das Wasser
aber auch von der
Industrie genutzt,
beispielweise
zum Antrieb von
Turbinen, oder auch um Abwiésser zu befordern. Das hat dazu gefiihrt, dass
vor einigen Jahrzehnten das Wasser so verschmutzt war, dass dort kein Fisch
mehr lebte und man auf keinen Fall dort schwimmen konnte.

Was Tante Bertha ihnen so selbstverstindlich
erzahlt, erschreckt die beiden Freunde. Giftige
Abwisser, keine Fische, kein Wassersport —
den Eindruck machen die Seen eigentlich gar
nicht. Deshalb fragt Mimi verwundert:

,,Jante Bertha, ist es wirklich so schlimm mit
dem Wasser, es sieht doch eigentlich ganz gut

aus?

Tante Bertha beruhigt sie und antwortet:




,,Ja, die
Menschen
haben sich

auch
angestrengt,
dass alles
wieder besser
wurde. Sie
haben entdeckt,
das
Lotuspflanzen
auf dem See
zur Reinigung
beitragen.

Wenn ihr im Frithjahr kommt, dann konnt ihr hier ganz viele wei3e Bliiten
sehen, es sieht wunderschon aus und die Pflanzen sind sehr niitzlich. Aber
die Fabriken mussten auch Auflagen erfiillen. Das Abwasser musste
gereinigt werden, bevor es in die Seen abgelassen werden durfte und einige
Fabriken wurden ganz geschlossen.*

,,Das ist interessant, brummelt Widu, ,,da wird nicht das Wasser fiir die
Menschen gefédhrlich, sondern die Menschen werden fiir das Wasser
gefahrlich. Fiir das Wasser, das sie doch eigentlich geschiitzt hat.*




,Da hast du Recht”, stimmt
Tante Bertha  zu, ,,die
Handlungen von Menschen sind
manchmal sehr gefdhrlich fiir
die Natur — und dann in der
Folge auch fiir sie selbst.*

Inzwischen ist die
Wasserqualitit in  Mantua
allerdings viel besser geworden.

Heute kann man an bestimmten

Stellen auch wieder angeln.




Kanu fahren kann man auch auf
unseren vielen Kanilen in der Stadt.
Das macht SpaB, auf schmalen
Wasserwegen zwischen den Hausern
durchzugleiten und die Balkone und
Gérten vom Wasser aus zu sehen.*
»Ja, sagt Widu, ,,wir haben gestern
schon solche Kanile gesehen und
fanden sie sehr schon. Es sicht
romantisch aus und man sieht, wie
wichtig das Wasser flir die Stadt war
und immer noch ist.*

Es gibt  wieder
Wassersport auf den
Seen. Viele Menschen
haben Freude daran
Kanu zu fahren. Und
wir haben auch einen
Bootshafen, in dem

8 kleine und grofle

Sportboote vor Anker

- liegen.

Die schlimmste Zeit
haben unsere Seen
wohl uberstanden.




Mimi bittet ihre Tante:
,,Lass uns noch einmal
durch die Stadt an diesen
Kanidlen  vorbeigehen.
Das ist ein schoner
Abschluss fiir unseren
Wasserspaziergang hier
in Mantua.

Gern stimmt  Tante
Bertha zu und sie
trippeln zuriick in die
Altstadt und genieBBen
den Sonnenschein und
die schone Aussicht.

Dann ist der Ausflug nach Mantua beendet. Unsere Freunde verabschieden
sich von Tante Bertha und laufen zum Stadtrand. Nun kommt die zweite
Station ithrer Wasserreise. Als néchstes werden sie den Kurort Slia¢ in der
Slowakei besuchen. Mimi hat schon bei den Vorbereitungen herausgefunden,
dass es nicht so ganz einfach ist, dorthin zu kommen, denn sie miissen
mehrere Lander durchfahren, aber unsere beiden lieben ja das Abenteuer und
so begeben sie sich auf ihre Reise durch Slowenien und Osterreich in die
Slowakei.

Zu den Abbildungen:

Die Fotos wurden von den Lernenden des
Liceo Artistico Giulio Romano in Mantua gemacht.
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Mimi und Widu fahren in einen Kurort

Bis Wien haben es unsere beiden Freunde ganz gut auf der Ladefliche von
LKWs geschafft, auch wenn es etwas anstrengend ist. Der letzte LKW hat
Fracht zum Flughafen nach Wien gebracht und Mimi erklért ihrem Freund
Widu, dass sie jetzt mit dem Bus nach Bratislava weiterreisen will. Sie kennt
diese Mdglichkeit, weil die Freunde im Baltikum dariiber gesprochen haben.
Also suchen sie den passenden Bus, der direkt vor dem Flughafen wartet und

fahren nach Bratislava.

Als sie dort aussteigen, hat Mimi keine Lust
mehr, weiterzufahren.

,»Widu, warum sollen wir unbedingt in diesen
Kurort fahren? Reicht es nicht, wenn wir hier
in Bratislava die Donau anschauen? Das ist ein
langer, interessanter Fluss mit ganz viel
Wasser, ich finde das reicht, oder?* fragt Mimi
miide.

Widu hat Mitleid mit der kleinen Reisemaus
und antwortet:

,,Natilirlich konnen wir die Donau anschauen,
das ist ein langer Fluss. Die Donau ist fast
3000 km lang und nach der Wolga ist sie der
langste und der grofBte Fluss in ganz Europa.




Die Donau fliefit durch insgesamt zehn Lander, das tut kein anderer Fluss
auf der Erde. Sie flieBt durch Deutschland, Osterreich, die Slowakei — wo
wir gerade sind — Ungarn, Kroatien, Serbien, Bulgarien, Ruminien, die
Republik Moldau und die Ukraine. Am Ende flieBt die Donau in vielen
Armen — ein sogenanntes Delta — ins Schwarze Meer.*

,Na, sichst du, dann haben wir wichtiges Wasser beguckt und kénnen Pause
machen®, schldgt Mimi vor und reibt sich ihre kleinen Knopfaugen.

,Heute Abend reicht es, wenn wir bis zur Donau gehen, aber morgen geht es
weiter nach Slia¢, schlieBBlich wollen wir doch unsere Partner in einem
richtigen Kurort besuchen®, antwortet Widu, ,,die waren sicher traurig, wenn
wir nicht bei thnen vorbeikommen und dort habe ich auch einen Freund: Kur
Karl, dem habe ich schon geschrieben, dass wir kommen. Heute bleiben wir
an der Donau, aber morgen geht es weiter zu den Kurquellen und zum Hron.
Und sie machen sich auf den Weg zum Donauufer.

o T ¥ -zx'tnll!.‘."‘\"
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Sie laufen zurtick bis
in die Altstadt und
verstecken sich an

einer Seite eines
groflen schonen
Platzes. Natiirlich gibt
es hier viele Dinge zu
knabbern, die die
Menschen achtlos
weggeworfen haben.

Und Mimi und Widu

fi. werden gut satt. Kaum
wh haben sie alles
' ! weggefressen, fallen
beiden in einen tiefen

[..f Schlafund horen und
' sehen nicht mehr, was
um sie herum passiert.

Am néchsten Morgen ist Mimi auch sofort wach und bereit, den Rest der
Reise anzutreten. Sie laufen ein bisschen hin und her und dann beschlieBen
sie, dass sie zur Abwechselung mal mit dem Zug fahren wollen. Sie laufen
zum Bahnhof und springen schnell in einen Zug, der sie nach Zvolen bringt.
Von dort aus sind es nur noch wenige Kilometer bis zu ihrem Ziel: Sliac!
Gegen Mittag kommen sie am Bahnhof in Zvolen an und sie beschlieBen,
mit einem kleinen Zug bis Slia¢ weiterzufahren und dann sind da.
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KURORT SLIAC.
Mimi schaut Widu etwas irritiert an und fragt:

,,Widu, was ist denn eigentlich ein Kurort? Du sagst das die ganze Zeit, aber
ich weil} eigentlich gar nicht, was damit gemeint ist.*

Widu holt tief Luft und dann beginnt er mit seiner Erklarung:

,In einem Kurort gibt es entweder Quellwasser, das besondere Mineralien
oder beispielsweise Kohlensdure enthilt. Dieses Heilwasser konnen die
Menschen dann trinken oder sie konnen darin baden. Es unterstiitzt die
Gesundheit und hilft gegen viele Krankheiten, die nicht unbedingt
lebensbedrohlich sind, aber durchaus den Alltag belasten konnen. Friither
sind die Menschen fiir drei, vier oder auch sechs Wochen in so ein Kurbad
gefahren. Manchmal ist es auch die besonders gute Luft, die den Menschen
gut tut und nicht unbedingt das Wasser. Frither waren solche Kuren sehr
modern und vor allem die Menschen der >besseren Gesellschaft<, die sich
einen solche Aufenthalt finanziell leisten konnten, fuhren in einen Kurort.

In Slia¢ gibt es Thermalquellen. Die werden bereits im 13. Jahrhundert zum
ersten Mal erwahnt, aber wirklich viel besucht war der Ort im 19. und zu
Beginn des 20. Jahrhunderts. Da war Slia¢ ein sogenanntes Modebad, also
es war ein angesagter Ort und gesellschaftlich sehr angesehen.

Der Ort liegt im Tal des Flusses Hron. Die offene Lage des Kurortes im
Flusstal und das gute haben aus Slia¢ einen Kurort in optimaler Lage
gemacht. 1244 werden die Heilquellen zum ersten Mal urkundlich erwéhnt
und bereits 1657 beginnt ein professioneller Kurbetrieb.*

30



Nun hat Widu aber wirklich einen langen Vortrag gehalten und Mimi ist ganz
beeindruckt:

,, Woher weillt du denn das alles, lieber Widu“? erkundigt sie sich interessiert.

,Bevor wir losgefahren sind, habe ich etwas recherchiert, weil ich ja weil3,
dass du immer ganz viele Fragen hast. Deshalb wollte ich vorbereitet sein,
antwortet Widu stolz.

,,Du denkst an alles*, lachelt die kleine Maus, ,,wie fast immer. Aber hast du
nicht gesagt, dass wir zur Abwechslung einen Freund von dir hier treffen
wollen? Der kann uns doch bestimmt auch ein paar Fragen beantworten.

,Klar, wir treffen Karl, den Kur-Wiesel. Er hat gesagt, er wohnt an einer
Quelle, die ganz warmes Wasser hat. Das findet er sehr praktisch. Lass uns
einfach die Quelle suchen.* Widu schaut sich um und sieht ein Schild, auf
dem die Quelle beschrieben sind. Er liest laut vor:




BYSTRICA:

Diese Quelle hat eine
Wassertemperatur von 22,5 °C. Im
Quellwasser findet man
Kohlendioxid, Magnesium,
Kalzium, Fluor und Sulfate. Dieses
Wasser wird  besonders  bei

1 Magenbeschwerden, bei

Appetitlosigkeit oder bei

~ Gallenblasenproblemen oder bei
. Verdauungsstorungen empfohlen.

3 2 ,Aha*“, Widu ahnt, dass eine Quelle,
& | deren Wasser mehr als 22 °C hat, ein

guter Ort fiir seinen Freund Karl sein

¥ kann. Er schaut sich vorsichtig um

und versteckt sich dann am

Mimi schaut ithn aufmerksam an und es dauert nicht lange, da raschelt es
neben ihnen, und Karl kommt aus dem Unterholz.

,»Widu, was fiir eine Freude, dich zu treffen und dann hast du auch gleich
noch eine kleine Begleitung mitgebracht. Willkommen ihr beiden bei Kur-
Karl in Slia¢. Ich freue mich, dass Thr es bis hierher geschafft habt. Kommt




mit, ich habe uns etwas zu Fressen aufgehoben* sagt Karl freundlich zur
BegriiBung.

Und schon verschwinden die Drei am Waldrand. Nach einiger Zeit siecht man
unsere Freunde in Begleitung von Kur-Karl zu den iibrigen Quellen trippeln.
Karl, der hier zu Hause ist, erklirt ithnen, dass es ganz unterschiedliche
Quellen gibt und dass jede Quelle einen Namen hat und spezifische
Eigenschaften.

,»Die Bystrica-Quelle kennt ihr ja nun schon, aber zurzeit sprudeln in Sliac
insgesamt fiinf Quellen. Die wichtigste und ergiebigste Quelle ist die
Kurquelle. Die anderen fordern leider nicht so viel Wasser, sie werden
bevorzugt zum Trinken genutzt. Es gibt auf der ganzen Welt nur noch drei
weitere Quellen, mit einer dhnlichen Zusammensetzung des Wassers wie bei
der Kurquelle. Sie ist schon etwas Besonders und fiir die Gesundheit sehr
gut. Sie entspringt direkt unterhalb des Kurhauses. Das Wasser ist sulfat- und
kohlensdurehaltig, magnesium- und kalziumhaltig, mit hohem
Kohlendioxidgehalt und einer isothermen Temperatur von 33 °C. Die
Fordermenge der Quelle betrégt ca. 5 Liter Wasser und 10 Liter Quellgas pro
Sekunde.

Fiir Behandlungen ist das Quellgas, das aus der Kurquelle stromt das einzige
in der Slowakei und in Mitteleuropa, das als natiirliches und nicht
medizinisches Quellgas nutzen. Das Quellgas wird direkt aus der Kurquelle
gewonnen und ist dank seiner maximalen Kohlendioxidkonzentration von
hochstem medizinischen Wert mit positiven Auswirkungen auf verschiedene
Erkrankungen des Organismus.




Im Kurort - in der Ndhe der Kapelle der Heiligen Hildegard - mitten in der
wunderschonen Umgebung des Kurparks von Slia¢, befinden sich vier
weitere Mineralquellen, die vor allem als Trinkwasser genutzt werden. Sie
sind fiir jedermann frei zugénglich.

STEFANIK

Die Quelle Stefinik ist die kilteste aller
Quellen in Sliac€. Sie erreicht eine Temperatur
von 12 °C. Sie gehort zu den beliebtesten
Quellen. Thr Wasser ist leicht mineralisiert,
hypotonisch, kohlensaurehaltig und enthilt
Kalzium und Eisen. Das Quellwasser wird als
8 Trinkwasser, bei Verdauungsbeschwerden,
. Appetitlosigkeit, bei Blutarmut, Andmie oder
zur Vorbeugung gegen Arteriosklerose und
Osteoporose genutzt. Das Wasser eignet sich
fiir den langfristigen Genuss.

Im 19. Jahrhundert wurde das Wasser dieser
~ QuelleinFlaschen abgefiillt und in Osterreich-

“% Ungam verkauft.

ADAM

Die Adam-Quelle hat eine Wassertemperatur von 22 °C. Sie weist eine
dhnliche Zusammensetzung wie die Bystrica-Quelle auf; auch hier sind
Kohlendioxid, Magnesium, Kalzium, Fluor und Sulfate die vorherrschenden

Bestandteile.




Die Lenkey-Quelle hat eine
Wassertemperatur von 224 °C. Das
Wasser dieser Quelle ist dhnlich wie bei
den anderen Quellen, aber zusétzlich ist
das Wasser noch mit Eisen angereichert.
| Dieses Wasser eignet sie sich auch fiir
Augensplilungen, da sie Bor enthilt.

M Frither war diese Quelle gefdhrlich, denn
' der Wasserdampf, der entwich, fiihrte
= zum plotzlichen Tod von Vogeln und
- Tieren in der Umgebung.

o Der Grund dafiir war, dass die Quelle in
= cinem geschlossenen Raum in einer
kleinen Hohle entsprang. 1834 wurde die
= Quelle von dem Naturforscher Acacius
| Lenkey, hergerichtet und gedffnet. Nach
“ ihm ist diese Quelle auch benannt.

An der ersten Quelle >Bystrica< habt ihr mich getroffen. Nun habe ich euch

alle fiinf Quellen vorgestellt. Auf diesem Schild konnt ihr sie noch einmal
im Uberblick sehen*.




Mimi und Widu sind ganz
begeistert von dem
i detaillierten ~ Vortrag  und
i - oo spenden  Karl  gebiihrend
, ' mq Beifall. Wihrend  seiner
e S Erzahlung sind sie an allen
=5y =E( g Quellen vorbeigelaufen und
e | wie immer ist unsere kleine
Maus miide und hungrig.
Sie lasst sich ins Gras fallen
und fragt Karl, ob sie sich ein
bisschen ausruhen kann und
danach vielleicht mit seiner
Hilfe auch noch etwas Futter
finden konnte.
Karl und Widu lachen und
antworten: ,,Du kannst dich
{ erholen und wir beide suchen
Futter fiir spéter. Dann schlaf
schon, wir wecken dich
rechtzeitig und essen die
Vorrite nicht alleine auf!*

.v—f-—-‘|
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Die beiden Wiesel machen sich zwischen den Quellen und im Park noch eine
schone Zeit, sammeln etwas Futter und erzidhlen sich, was sie alles so erlebt
haben. SchlieBlich laufen sie zu Mimi zuriick und wecken sie. Dann gibt es
eine kraftige Mahlzeit und Karl fragt:




,,Was habt ithr noch vor? Wollte ihr noch etwas sehen oder setzt ihr eure
Wasserreise fort?

Mimi, die sich inzwischen erholt hat und schon wieder ganz
unternehmungslustig in die Welt blinzelt, fragt:

,,Kur-Karl, hast du nicht gesagt, dass Slia¢ in einem Flusstal liegt?*

,,Du hast gut aufgepasst, kleine Maus*, erwidert Karl. ,,Ja, der Fluss Hron
flieflt durch dieses Tal und schlieBBlich miindet er in die Donau.*

,,Die Donau haben wir schon in Bratislava gesehen, aber wir konnten zum
Abschluss den Hron vielleicht noch sehen, dann haben wir bei euch zwei
Fliisse und fiinf Quellen besichtigt, das ist eine gute Ausbeute®, lichelt die
Maus die beiden Wiesel an. Und die nicken vor sich hin und machen sich auf
den Weg. Unterwegs nennt Karl einige Details zum Hron:

,Der Hron ist ein Nebenfluss der Donau, hat allerdings nur ungefahr ein
Zehntel ihrer Linge, nadmlich knapp 300 km. Dieser Fluss flief3t
ausschlieBlich durch die Slowakei. Er entspringt in der Niederen Tatra,
wechselt mehrfach seine FlieBrichtung und trifft kurz vor der Staatsgrenze
auf die Donau. Der Hron wurde bereits in der Antike erwdhnt, wobei
unklar ist, woher der Name stammt. Bis vor knapp 100 Jahren wurde auf
dem Hron noch Holz gefloBt.*




Mimi und Widu klopfen Kur-Karl begeistert auf die Schultern und loben 1thn
als guten Wasserexperten. Karl wiederum bedankt sich bei den beiden fiir
den Besuch. Er meint, dass man immer dann etwas lber die eigene
Umgebung lernt, wenn man den Besuchern etwas erkliren mochte. Da
stimmt Mimi zu und erzéhlt ihm wieviel sie von den Freunden in den Museen
gelernt hat, die ihr erzdhlt haben, warum sie im Museum stehen und wie sie
dorthin gekommen sind. Da ist Kur-Karl von Mimi Reisemaus doch etwas
beeindruckt.




Die beiden verabschieden sich und machen sich auf den Weg nach
Paderborn. Da sie sich ja inzwischen gut auskennen, fahren sie mit einem
kleinen Reisebus mit, der {iber die Autobahn nach Nitra fahrt und unterwegs
steigen sie an einer Tankstelle aus, an der viele Lastkraftwagen geparkt sind.
Nun suchen sie ein Fahrzeug, das Richtung Deutschland fahrt. Mimi sagt zu
Widu:

»Nun geht es weiter nach Deutschland — eigentlich sind wir ja da zu Hause,
aber ich glaube, ich weil} nicht viel iiber die Pader, oder du?

Widu denkt einen Moment nach und dann antwortet er: ,,Nein, ich weil3 gar
nicht, wann ich in Paderborn gewesen bin, das ist schon lange her. Ich werde
versuchen mich wéhrend der langen Fahrt zu erinnern.*

Plotzlich sieht Mimi das Autokennzeichen BI — AB 333.

,,Widu, schnell, dieser Wagen fahrt nach Bielefeld, das ist ganz in der Nédhe
von Paderborn, da bin ich eigentlich im Museum zu Hause, wenn ich nicht
gerade auf Reisen bin. Das ist unsere Mitfahrgelegenheit, der fahrt uns quasi
vor die Haustiir.*

Und schnell schliipfen die beiden auf die Ladefldche und verstecken sich gut.
Und wihrend Mimi schldft kramt Widu sein Wissen {iber Paderborn aus
seinen Erinnerungen hervor.

Zu den Abbildungen:

Die Fotos wurden von Dr. Alica Hanckova und
von Dr. Darina Vybohova zur Verfiigung gestellt.







Mimi und Widu an der Pader

Von der langen Fahrt bekommen sie nicht allzu viel mit. Sie schlafen und
zwischendurch horen sie auf die Gerdusche, die der Wagen macht. Meist
brummt der Motor gleichmifig, manchmal steht der Wagen auch — dann
macht der Fahrer wahrscheinlich Pause. Mimi und Widu haben sich
eingekuschelt und versuchen, unsichtbar zu bleiben. SchlieBlich horen sie,
wie der Fahrer einigen Kollegen drauflen zuruft: ,,Hallo, schon Euch zu
sehen. Ich mache die letzte Pause vor meinem Ziel. Noch gut 40 Kilometer
und ich bin zu Hause, war eine lange Fahrt von Bratislava bis hier rauf.*

Da wissen Mimi und Widu, dass sie aussteigen miissen, denn sie sind in der
Nihe von Paderborn.

Vorsichtig krabbeln sie unter der Ladeplane weg. Sie stehen auf einem
grolen Autohof. Und Mimi sieht einen Bus, der nach ,,Paderborn,
Hauptbahnhof™ fahrt.

,,Komm schnell, sagt sie zu Widu, ,,zum Bahnhof fahren ist immer gut, dann
1st man mitten in der Stadt.“ Gerade bevor der Bus die Tiren schlief3t,
springen sie hinten die erste Stufe hoch. Dort bleiben sie hocken, denn auf
den Stufen im Ausgang sieht sie niemand. Der Bus hilt einige Male an, es
steigen Leute ein und aus, aber insgesamt ist nicht viel Betrieb. Sie driicken
sich geschickt gegen die Stufen und niemand bemerkt sie. Am Bahnhof
steigen sie aus.




,LJetzt  missen wir wohl
laufen®, vermutet Mimi.

,,Ja‘, antwortet Widu, ,,aber das
1st nicht so schlimm, Paderborn
ist zwar viel groBer als Sliac,
~aber so groB3 nun auch wieder
- nicht.”

Und munter trippeln sie weiter
in die Innenstadt, Richtung
Dom: Widu, der ernsthafte
Wieselschaftler und Mimi, die
neugierige Maus.

»Widu, wenn wir die Pader jetzt besichtigen wollen, gehen wir doch am
besten zur Quelle, oder?* fragt Mimi.

Gliicklicherweise hat Widu, der wéahrend der langen Fahrt von Slia¢ nach
Paderborn erfolgreich in seinem Gedichtnis gekramt hat, viele
Informationen zu Paderborn wiedergefunden. ,,Mimi, die eine Quelle gibt es
nicht, sondern es gibt ganz viele Quellen. Man vermutet knapp 200%,
antwortet Widu.

,,Was, so viele? Woher weill man das denn? Und wo sind die denn alle?*
Kaum sind sie angekommen, verwandelt Mimi sich schon wieder in ein

42



Fragezeichen. Aber da Widu ihre vielen Fragen schon aus Mantua und Sliac
kennt, antwortet er ganz geduldig:

,»Es gibt das Paderquellgebiet mit zwei sogenannten Quellnischen. Dort indet
man auf wenigen Metern ca. 200 Quellen, die ca. 5000 Liter Wasser pro
Sekunde ausschiitten. Man kann sehen, wie das Wasser von unten aus dem
Boden dringt.*

Mit freundlicher Genehmigung der Stadt Paderborn, Fotograf: Besim Mazhiqi




,,Hui®, ruft Mimi, ,,und dann wird die Pader zu einem ganz langen Fluss?*

Widu schmunzelt und schiittelt seine kleine spitze Nase. ,,Nein“, sagt er,
,,obwohl es so viele Quellen gibt, ist die Pader der kiirzeste Fluss in
Deutschland, ndmlich gerade mal gut 4,6 km lang.*

Das will Mimi nicht glauben. Ein Fluss mit so vielen Quellen und so viel
Wasser pro Sekunde muss doch ldnger sein. Aber Widu, der Wieselschaftler,
hat natiirlich Recht. Die Pader miindet nach nur 4 km in die Lippe und gibt
damit ithren Namen auf. Mimis Zweifel sind noch nicht ganz ausgerdumt,
selbst wenn sie ihrem Freund glaubt, denn sie weil} ja inzwischen, dass er
ganz viel Fakten kennt.

,Dann konnen wir ja leicht an der Pader entlang laufen* schliagt sie Widu
deshalb vor. Aber auch das scheint nicht so einfach, denn Widu schiittelt
wieder seine kleine spitze Nase.

,Nein, so einfach ist das nicht”, erklart er, ,,denn die Pader hat ganz
verschiedene Arme und die nehmen erst einmal verschiedene Wege. Und
diese Paderarme haben auch verschiedene Wassertemperaturen.

.50 ein kleiner Fluss und so viele Besonderheiten®, liberlegt Mimi, ,,dann
lass uns an den Quellen beginnen und die verschiedenen Arme anschauen.
Das klingt lustig, die Arme eines Flusses. Vielleicht sehen wir unterwegs ja
noch etwas anderes Interessantes?*

,Bestimmt, antwortet Widu, ,,es gibt in Paderborn Kiimpe, die Wasserkunst,
ein Stauwehr und den Padersee.*




,,Alles auf gut 4 Kilometern®, fragt Mimi unglaubig?

,,Ja, komm, wir fangen bei den Quellen und der Wasserkunst an*, schlagt
Widu vor und lduft vorweg.

Dann stehen sie im westlichen Paderquellgebiet und konnen {iber
verschiedene kleine Briicken die Paderarme erkennen und auch die kleinen
Quellen sehen. Und sie sehen ein grofles Schild auf dem steht, dass die
urbane Wasserlandschaft der Pader 2026 das Europdische Kulturerbesiegel
erhalten hat.

,,Oh*, sagt Widu, ,,das ist ganz neu, das wusste ich nicht.*

,.Klar, erwidert Mimi, da steht ja auch seit ,,2026%, dann muss es wohl ganz
neu sein.* Sie kichert ein bisschen und freut sich, dass es auch fiir Widu noch
Neuigkeiten gibt, wo er doch scheinbar schon alles weil3. Dann gehen sie
weiter und kommen zu einer grolen Maschine.




Mit freundlicher Genehmigung der Stadt Paderborn

,»Was ist denn das fiir eine Maschine? So etwas habe ich noch nie gesehen
und warum seht sie hier am Wasser®, fragt Mimi.

,,Das ist eine Wasserkunst. So nannte man die Maschinen, die frither das
Wasser in die Stddte gepumpt haben, damit es dort in groe Becken und
Leitungen flieBen konnte. Von dort haben die Biirger das frische Wasser in
thre Hauser geholt. Diese Wasserkunst, von der du heute nur noch ein Modell
sehen kannst, wurde 1523 in Betrieb genommen. Das war wahnsinnig
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modern — und vor allem hat es das Leben der Menschen im 16. Jahrhundert
sehr viel leichter gemacht. Zusitzlich waren die Menschen viel besser
geschiitzt, denn aus diesen Wasserbecken wurde bei Feuer auch das
Loschwasser entnommen.

Mimi trippelt staunend um die grof3e Maschine herum und Widu versucht ihr
moglichst einfach zu erkldren, wie das Wasser in die Sammelbecken, die
Kiimpe, befordert wurde.

»Ein Wasserrad hat eine Pumpe angetrieben und mit Hilfe dieser Pumpe
wurde das Wasser nach oben in die Stadt gedriickt. Man kann heute noch
Kiimpe sehen: vor dem Dom, vor dem Rathaus, auf der Westernstral3e und
auf dem Kamp.*

,,Oh, dann lass uns diese Kiimpe besuchen®, bittet Mimi.

,Das tun wir, wenn wir in die Stadt zuriickgehen. Jetzt gehen wir noch bei
den Waschfrauen vorbei und dann ein Stiickchen weiter an der Pader
entlang®, antwortet Widu.

Schon wieder ist Mimi erstaunt: ,,Von welchen Waschfrauen sprichst du
denn? Gibt es hier noch Frauen, die die Wische waschen — ohne Maschine?*




Widu muss lachen, die
i kleine Maus nimmt
aber auch immer alles
e wortlich. ,,Nein,
" niemand steht mehr an
der Pader und wischt
die Wische, aber eine

Skulpturengruppe
~erinnert daran, dass die
' Frauen frither in der
warmen Pader die
Wische gewaschen
haben und sie dann auf
den Wiesen an der
Pader zum Bleichen ausgelegt haben. So ein Waschtag war immer ein Tag,
an dem man hart arbeiten musste, weil nasses Leinen sehr schwer ist. Aber
an einem solchen Tag traf man auch Bekannte und tauschte Neuigkeiten aus.
Zur Erinnerung an solche Waschtage hat man die Skulpturengruppe
aufgestellt.*

,,Wie warm ist denn das Paderwasser?‘ mochte Mimi nun wissen.

»In der >Warmen Pader<, dort, wo frither gewaschen wurde, ist das Wasser
zwischen 14 und 16 Grad warm und in den anderen Paderarmen ist es ca. 8
bis 12 Grad warm. Es besteht also ein Unterschied von 4 bis 6 Grad, das ist
schon eine ganze Menge*, weill Widu zu berichten. Mimi hiipft ein bisschen




um die Frauen und den kleinen Jungen mit der Gans herum und hat ihren
SpaB} daran, sich hinter ithnen zu verstecken.

Dann mahnt Widu, dass sie ja noch
weiter wollen und sie laufen weiter an
der Pader entlang, bis sie zu einem
grolen Miihlrad kommen, dass sich
noch — ganz wie friiher - dreht. Es ist
die Stimpelsche Miihle, die hier
frither in Betrieb war. Heute gibt es
g cin schones Café, das in der Miihle
| untergebracht ist.

Mimi macht es Spall, das laufende
Miihlrad zu bestaunen, aber dann huscht
sie schnell ins Café und Widu, der nicht
ganz so klein ist und lieber hinten auf die
Terrasse lauft, beobachtet, wie Mimi unter
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den Tischen nach ein paar leckeren Kriimeln sucht. Und die gibt es, denn im
Miihlencafé¢ werden hervorragende Waffeln gebacken — und davon fallen
immer ein paar Kriimel auf die Erde. Andéchtig leckt Mimi sich iiber die
Lippen und ihren kleinen Schnurrbart als sie zu Widu zuriickkehrt.

,,Na*“, fragt Widu, ,,hat es geschmeckt?*
,.Hm, brummelt Mimi und knuspert noch an den letzten Kriimeln.

,Dann wollen wir weiter. Von hier aus flieBt die Pader in einem einzigen
Flussbett bis zum Padersee. Dort wird sie kiinstlich aufgestaut. Seit Ende der
1970er Jahren ist dieser See entstanden, eigentlich ist es ein grofles
Hochwasserriickhaltebecken, aber hier hat sich ein Erholungs- und
Freizeitraum entwickelt, der in Paderborn und der Region sehr geschitzt
wird.*

,,Puh®, stohnt Mimi, ,,was du nicht alles weillt. Lass uns einfach dorthin
wandern und dann ruhen wir uns ein bisschen aus. Auf dem Riickweg
wolltest du mir ja noch die Kiimpe zeigen.*

Mimi und Widu laufen vergniigt an der Pader entlang und kommen
schlieBlich zum Padersee. Natiirlich entdecken sie auch hier sofort das Café
mit der schonen Aussichtsterrasse und so ruhen sie sich nicht nur aus und
warmen sich an den Sonnenstrahlen, sondern sie finden auch ein bisschen
Futter. SchlieBlich miissen die beiden Freunde ja bei Kréften bleiben.




Mimi gefillt es gut am Padersee und sie kann schnell feststellen, dass es
offensichtlich vielen anderen Menschen auch so geht, denn das Caf¢ ist gut
gefiillt und Radfahrer, Eltern mit Kinderwagen, Kinder mit kleinen Radern
und Rollern bevdilkern die Ufer des Sees. Manchmal bleiben sie stehen und
beobachten die vielen Wasservogel, die sich auf dem See tummeln oder
staunen iiberrascht, wenn plotzlich fiir kurze Zeit eine riesige Wasserfontéine
mitten im See aufspringt. Widu hat natiirlich wieder einen schlauen
Kommentar und erklart Mimi:

,Der Padersee ist ein sogenanntes Naherholungsgebiet. Damit haben die
Menschen aus der Stadt eine Moglichkeit frische Luft zu atmen und sich in




der Natur aufzuhalten, die sehr nahe an ihren Wohnungen liegt. Und wie du
siehst, wird diese Moglichkeit gut genutzt.*

Bevor es dunkel wird, machen
sie sich auf den Riickweg und
Widu zeigt Mimi noch die
Kimpe.

Den heutigen Neptunbrunnen vor
dem Dom, den Marienbrunnen
vor dem Rathaus, den Kump am
Kamp, der vor der
Bonifatiusbuchhandlung  steht
und den Kump an der
Westernstralle, der vor dem
Kloster der Franziskaner steht.
Und Widu wire nicht unser
Wieselschaftler, wenn er nicht
auch dazu etwas Schlaues
berichten konnte.

,,Die alten Wassersammelbecken, die du hier sehen kannst, sind im 16.
Jahrhundert genau an den Stellen gebaut worden, an denen der - meist
adelige — Klerus und die reichen Biirgerinnen und Biirger wohnten. Die
>QOberstadt<, also der Teil einer Stadt, der hoher lag, war frither immer der




Stadtteil, der von den wohlhabenden Menschen bevorzugt wurde, denn dort
war die Versorgung besser, das Schmutzwasser lief ab und so war auch die
Luft besser. Der Wind konnte durch die engen Gassen wehen und so kam
frische Luft durch die meist kleinen Fenster.

Wer es sich leisten konnte, wohnte hier
und nicht in den unteren Stadtteilen.
Das sieht man bis heute zum Beispiel an
der damaligen Wasserversorgung.

Mimi sieht sich um, streicht die
Barthaare und guckt Widu nachdenklich
an. Dann brummelt sie vor sich hin:

,»Wir haben jetzt schon in der dritten
Stadt gesehen, wie viel Einfluss Geld,
Macht und Ansehen auf das Leben in
fritheren Zeiten hatte.

Ich bin gespannt, was wir auf unserer
weiteren Reise noch daruber erfahren.

Wenn wir am Ziel sind, sollten wir noch einmal iiberlegen, was heute unser
tagliches Leben beeinflusst. Aber nun wollen wir uns ausruhen, denn ab
morgen geht es wieder auf Reisen. Dann besuchen wir die Baltischen Lander.
Lettland und Estland kenne ich schon, da habe ich gute Freunde, die wohnen
im Museum und ich kann dir ein paar Dinge zeigen, aber in Litauen war ich
bisher noch nicht. Da wollen wir beginnen.
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Widu schaut
noch einmal
iiber den
Domplatz, dann
stimmt er Mimi
zu: ,,Das ist ein
guter Plan und
ich denke, wir
sollten es wieder
per Autostop
| versuchen -
ohne dass die
© Fahrer wissen,
- dass wir
mitfahren. Es
gibt viele LKWs,
die nach Litauen
fahren und wenn
wir dort sind,
konnen wir
sehen, wie wir
bis Kaunas
kommen.*




,,Jch bin sicher, dass es LKWs gibt, die bis Kaunas fahren, denn Kaunas ist
die zweitgrofite Stadt in Litauen®, antwortet Mimi und guckt Widu ganz stolz
an, denn sie freut sich immer, wenn sie auch etwas weil3.

Sie schauen sich noch einmal um und huschen schnell durch die
Fullgéangerzone, um vom Bahnhof aus mit dem Bus zuriick zum Autohof zu
kommen, denn dort ist es leicht, einen LKW zu finden. Und schon ist der
Besuch in der Pader-Stadt beendet.

Zu den Abbildungen:

Alle Fotos haben Frederik Rogner und Erwin Klein aufgenommen.
Zwei Abb, sind freundlicherweise von der Stadt Paderborn zur Verfiigung gestellt worden (S. 43 / S. 45)
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Auf ins Baltikum — 1. Station Kaunas

Mimi und Widu haben es sich auf einem LKW bequem gemacht und sind
eingeschlafen, Mimi weil}, dass sie sich ausruhen konnen, denn die Fahrt
nach Kaunas dauert sicher mehr als einen Tag. Sie kuscheln sich in eine Ecke
und lauschen auf das gleichmifBlige Brummen des Transporters. Irgendwann
ist der Motor ruhig. Widu reckt sich und fragt:

,»ind wir angekommen Mimi? Guck doch mal vorsichtig, du kennst dich ja
aus!“

Mimi Offnet vorsichtig ein Stiick von der Abdeckplane und guckt sich
priifend um.

,,\Nein, das ist nur ein Parkplatz, hier stehen ganz viele Wagen, ich denke, der
Fahrer muss Pause machen und auch ein bisschen schlafen. Komm, das ist
eine gute Gelegenheit, Futter zu suchen.*

Die beiden hiipfen vom Wagen und schauen sich auf dem grof3en Parkplatz
um. In den Papierkorben finden sie waren Schitze und damit kehren sie in
thre Versteck zuriick. Irgendwann springt der Motor wieder an und es geht
weiter.

Und dann stehen sie wieder still. Mimi priift die Umgebung und teilt Widu
mit:

,,Ja, jetzt kannst du rauskommen, wir sind da. Irgendwo am Standrand von
Kaunas, aber hier stehen viele LKWs mit derselben Aufschrift, also ist hier
der Endpunkt der Reise.*




Beide hiipfen von der Ladefldche und verschwinden schnell vom Parkplatz
hinter einem groflen Lagergebaude. Sie laufen bis zur Hauptstrafle und sehen
die ersten Héauser der Stadt.

,,Ha! Wir sind in Kaunas!* ruft Mimi. ,,Widu, ich bin gespannt, wann wir das
erste Wasser sehen.*

Widu nickt und es dauert nicht lange, bis sie tatsdchlich Wasser sehen, sie
stehen vor einem ziemlich groB3en Fluss, der relativ schnell flieBt: die Neris.
Vorsichtig ndhern sie sich dem Wasser und laufen eine Zeit lang am Ufer
entlang. Dann stellen sie fest, dass auf der anderen Seite ein weiterer Fluss
zu sehen ist. Das verwirrt Mimi natiirlich:

,,Widu, das ist merkwiirdig. Warum flief3t der Fluss denn rechts und links von
uns? Ist das vergleichbar mit den vielen Armen der Pader in Paderborn?“

Widu schiittelt den Kopf, lacht ein wenig und antwortet dann:

,,Nein, Mimi, ganz anders! Der Fluss, der hier flieit, wo wir stehen, ist die
Neris und der Fluss, den du auf der anderen Seite sehen kannst, ist die
Memel. Hier in Kaunas flie3t die Neris in die Memel und die Memel miindet
in die Ostsee. Das ist am Kurischen Haff. So nennt man die Stelle in der
Ostsee. Die Menschen in Kaunas sagen, dass hier, wo die beiden Fliisse sich
vereinen, das Herz der Stadt schldgt, denn beide Fliisse waren flir das
Wachstum und den Reichtum der Stadt in fritherer Zeit sehr wichtig.*

Mimi schaut sich die Stelle genau an, sie ist nicht die Einzige, die dort steht,
eine Gruppe von Menschen schaut ebenfalls zu, wie die beiden Fliisse sich
vereinigen. Dann frage Mimi:




»Warum schldgt hier das Herz der Stadt? So spektakuldr sieht es hier gar
nicht aus.*

,Fur die Stadtentwicklung, fiir ihren Aufstieg zu einer wichtigen
Handelsmetropole waren die Fliisse — vor allem die groflere Memel —
bedeutsam. Kaunas war eine der vielen Hansestiddte, die ihre Waren iiber das
Wasser erhalten und wieder verschifft haben. Deshalb gab es in Kaunas
bedeutende Handelsfamilien, so wie in Hamburg oder Liibeck in
Deutschland.*

Mimi sieht sich staunend um und iiberlegt dann, dass sie wahrscheinlich ein
bisschen weiterlaufen muss, um mehr von Kaunas zu sehen und vielleicht
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noch Zeugen der groen Vergangenheit zu finden und so machen die beiden
Freunde sich auf den Weg. Vor ihnen liegt ein gro3es Bauwerk, das aussieht
wie eine Burg und eine Kirche gleichzeitig.

Sie stehen vor dem Schloss von Kaunas. Dieses Schloss wird als Wiachterin
der Stadt bezeichnet, weil das Schloss iiber den Eingang zur Stadt wacht.
Unsere Freunde laufen weiter am Fluss entlang und pl6tzlich ruft Mimi:

,»Widu, schau mal da, zwischen den Bdumen, da steht ein interessanter Zug,
es scheint so, als ob der direkt vom Wasser nach oben fahrt. Was meinst du,
was ist das?*

,Das ist eine Standseilbahn. In Litauen gibt es drei solcher Bahnen, die
zweite wurde vor fast 100 Jahren in Kaunas gebaut. Sie fahrt eine Strecke
von gut 130m.




o Es verkehren zwei
g Bahnen auf dieser
Strecke, die sich in
der Mitte begegnen.*

Das findet Mimi natiirlich wieder ganz spannend
und sie will sofort mit dieser Bahn fahren.
Gesagt, getan!

,»Widu, schau nur, hier kann man die ganz Stadt
von oben sehen. Da sieht man viel besser, dass
es eine Stadt am Fluss ist.*

,»Mimi, es ist eine Stadt an zwei Fliissen, das haben wir doch schon gesehen.
Aber ja, du hast recht, von hier oben hat man eine gute Aussicht. Lass uns
noch ein bisschen weiter laufen, dann konnen wir dahinten die Briicke
benutzen und kommen in die Stadt.*

Sie kommen an der Briicke an und Mimi ist wieder einmal ganz begeistert.
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,»Widu, jetzt kann man gut sehen, wie breit der Fluss tatsdchlich ist. Und wir
konnen in die Stadt laufen, ohne dass wir nasse Fiile bekommen.*

Widu lacht und antwortet:

»lrgendwie bist du wasserscheu, oder? Das Wasser tut dir doch nichts, oder
hast du etwa ein bisschen Angst?*




,,Nein“, widerspricht Mimi energisch, ,,ich bin nicht wasserscheu, ich bin nur
vorsichtig. Ich mochte ja schlieBlich noch leben und die anderen Stidte

sehen.*

Widu ist nicht ganz sicher, ob
Mimi nicht vielleicht doch
etwas Angst vor dem Wasser
hat, aber er will sie nicht drgern
und also erzahlt er ihr etwas iiber
die Stadt, damit sie auf andere
Gedanken kommt. Er berichtet
ihr iiber die Zeit, als Kaunas zur
Hansestadt wurde und fiir viele
Menschen das Leben besser
wurde, weil Geld in die Stadt
kam. Ein  Mitglied des
Hansebundes zu sein, bedeutete,
dass man mit anderen grof3en
Staddten in einem Verbund
zusammen arbeitete. So
gehorten zum Beispiel Hamburg
und Liibeck, aber auch Danzig
und Tallinn zur Hanse.

Kaunas war die einzige Hansestadt in Litauen und entsprechend viel Handel
lief tiber den Hafen oder auch iiber die Handelswege im Land. So konnten
die Waren zu den Schiffen transportiert und per Schiff ins Ausland gebracht
werden oder aber die Schiffe brachten Waren aus aller Welt: beispielsweise




Gewilirze, Seide und Wein und diese Waren wurden dann iiber die
Handelswege verteilt.

Kaufleute waren in dieser Zeit sehr wichtig und wenn sie ihre Geschifte gut
organisiert hatten, konnten sie reich werden und die Stadt erlebte einen
Aufschwung, denn dann wurden grofere Hauser gebaut und sichere Lager
fiir die Waren. Die Mitgliedschaft in der Hanse war fiir die Kaufleute eine
Garantie, dass sie mit ehrlichen Partnern handelten und dass ihre Ware sicher
war.

Mimi hat gut zugehort und nickt.

,, Wir haben in Mantua und Paderborn und jetzt auch in Kaunas gesehen, wie
wichtig das Wasser flir die Menschen war und ist. Sie konnten ihre Stadte
dort anlegen, wo es Wasser gab und das Wasser war wichtig fiir den Schutz
der Stidte, fiir die Versorgung der Menschen und fiir das Wachstum und den
Reichtum. Aber es war eben auch gefahrlich, weil Wasser auch wild und
unberechenbar sein kann. Das finde ich ganz spannend.*

Wihrend sie laut {iberlegte, wie wichtig Wasser ist, sind sie weiter in die
Stadt gegangen. Dort entdeckt Mimi sofort einen Springbrunnen. Voller
Freude ruft sie:




® .. Widu, siech mal,
so ein schoner

Springbrunnen
und am Ende der
®.. Allee kann man
eine Kirche
sehen. Das haben
die Menschen gut
iiberlegt, als sie

alles angelegt
haben. Da hat
man einen

schonen Blick.«

Widu nickt zur Bestitigung:

,»Was du hier gerade so schon beschrieben hast, nennt man Sichtachse. Diese
Kunst beherrschen die Menschen schon ganz lange. Sie bauen Gebiude oder
Tore so, dass der Blick auf etwas Bestimmtes, Wichtiges gelenkt wird, oder
sie pflanzen Bédume in einer Ordnung, die ebenfalls einen Blick frei gibt auf
etwas, das besonders hervorgehoben werden soll. Hier ist es die Kirche. Es
ist die Kirche des Erzengels Michael.*

Natiirlich ist Mimi wieder einmal beeindruckt von dem, was Widu alles
weil}. Sie nickt und schaut noch einmal durch die Allee bis hin zur Kirche,
dann dreht sie sich um und guckt sich die Hauser in der Stadt an, dort ist die
Allee zu einer Promenade ausgebaut.
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schaffen
Und damit verabschieden sie sich aus Kaunas und machen sich auf den Weg
nach Liepaja, wo die nidchsten Entdeckungen zum Thema Wasser anstehen.

Zu den Abbildungen:

Alle Fotos wurden von Gintare Budriene gemacht.

,,Widu, ich freue mich,
dass ich jetzt auch

| Kaunas kenne. Nun
' mussen wir weiter nach

Liepaja, das liegt in
Lettland, das ist Land,

{ das an Litauen grenzt

und wo ich schon
einmal gewesen bin.

Der Weg ist auch gar
nicht so weit, das

= konnten  wir  heute

Abend noch gut




Mimi und Widu folgen dem Wasser in Liepaja

In Kaunas haben Mimi und Widu gemerkt, dass die Reise von Deutschland
nach Litauen hat wirklich lange gedauert und deshalb sind die beiden froh,
dass der Weg von Kaunas bis Liepaja tatsdchlich nicht weit ist. Sie kommen
noch am Abend an. Wieder sind sie von einem LKW mitgenommen worden
und unterwegs haben sie sich vorgenommen, dass sie sich mehr Pausen
gonnen miissen. Mimi hat Widu versprochen, dass die Wasserbesichtigungen
in Liepaja nicht so anstrengend werden und sie will ihm auch ihre Freunde
vorstellen, die alle in Madame Hoyers Géstehaus (einem Interieur-Museum)
wohnen und bei denen sie schon ein paar nette Tage verbracht hat. Sie hat
beim letzten Mal versprochen, sie noch einmal zu besuchen und dann auch
an den Strand der Ostsee zu gehen, denn das hat sie letztes Mal nicht
geschafft.




Widu freut sich schon auf Urlaub am Meer, aber er hat seine Zweifel, ob man
mit Mimi wirklich Urlaub machen kann. Der Weg von Kaunas nach Liepaja
war unproblematisch. Fast sind sie in der Stadt angekommen, denn die
Strecke ist nicht besonders lang (300km) und die beiden Freunde wissen
inzwischen, wie man auf LK Ws mitfahren kann. So haben sie es auch dieses
Mal gemacht und als der LKW langsam in die Stadt hinein féhrt, fliistert
Mimi:

,,An der nachsten roten Ampel springen wir ab!*

Es dauert noch einen Moment, dann ruft sie:

Setzt!“ und hiipft mit Widu vom Anhédnger. Schnell laufen sie zum
Biirgersteig und bringen sich in Sicherheit. Sie halten ihre kleinen Nasen in
die Luft und dann schnuppert Widu ganz intensiv:

,,Ich rieche das Meer*, sagt er und folgt der Stra3e noch ein Stiick, bevor er
wieselflink abbiegt. Die kleine Maus trippelt so schnell sie kann hinterher.
Sie laufen durch ein paar Stralen, sehen von weitem drei Kirchtiirme und
kommen schlieBlich in einen grofen Park.

Der Geruch des Meeres wird intensiver und dann miissen sie nur noch eine
Sanddiine tiberwinden und sie stehen vor einem groB3en, sauberen, vollig
menschenleeren Strand. Drei, vier einsame Jogger laufen an der Wasserkante
entlang und verschwinden in der Ferne, ansonsten ist niemand zu sehen




,,Oh, sagt Mimi, ,,so grof3
habe ich mir das Meer nicht
vorgestellt. Es ist ja wirklich
iiberall Wasser, soweit man
sehen kann. Von links bis
rechts und bis ganz hinten.*

,Das heiit: bis zum
- Horizont* korrigiert Widu
= sie. ,,Ja, so ist das am Meer.
. Man kann gucken, soweit das
Auge reicht.*

,,Das gefillt mir gut, aber es
macht mir auch ein bisschen
Angst®, sagt Mimi. ,,Es sieht
sehr eindrucksvoll aus, aber
auch gefdhrlich. Man kann
sich wirklich nirgendwo
festhalten.*

Widu hatte sich ja schon gedacht, dass die kleine Maus sich vor dem Wasser
fiirchtet, aber er wollte sich nicht iiber sie lustig machen. Nun fragt er:

“Warum willst du dich in den festhalten? Du hast doch vier Beine.*

»Aber wenn das Meer doch so groB} ist, dann kann ich ja nicht auf meinen
FiiBen stehen.* merkt Mimi vorsichtig an.

69



,,Deshalb schwimmt man normalerweise im Meer, so wie auch in einem See
oder in einem Fluss. Widu i1st wirklich schlau. Er ist so schnell nicht zu
beeindrucken.

,,Aber bel einem See oder einem Fluss sieht man doch das Ufer”, wendet
Mimi ein.

,Das kommt darauf an. Es gibt auch sehr breite Fliisse, da kannst du nur
schwer von einer Seite zur anderen schauen und es gibt auch grof3e Seen.
Aber ich gebe dir recht, das Meer ist schon eine beeindruckende
Wasserfliche. Hier stehen wir an der Ostsee, das ist nur ein kleines
Binnenmeer und scheint uns trotzdem schon so grof3, die Weltmeere sind
noch um einiges grofB3er.

,Noch groBBer?* fragt Mimi irritiert. ,,Nein, das ist nichts fiir mich. Dafiir bin
ich zu klein. Lass uns weiterlaufen. Ich weil3 von den Freunden im Museum,
dass es auch einen Siilwassersee gibt, der bestimmt kleiner ist und ich kann
das Ufer sehen. Dahin gehen wir jetzt.*

,, Warte®, bittet Widu, ,,wir gehen an diesem Kanal entlang, der muss ja
irgendwo hinfiihren und dann kénnen wir uns den Kanal auch gleich niher
ansehen. Am Anfang scheint ein kleiner Hafen zu sein. Klar, es kommen ja
Schiffe iiber die Ostsee, die miissen ja irgendwo ankern. Lass uns priifen,
wohin der Kanal flihrt.*




Da hdren sie eine leise Stimme, die vorsichtig ruft:
,Hallo, Thr Zwei, ich griile Euch herzlich. Seid Ihr auf Reisen?*

Widu und Mimi schauen sich um, zuerst konnen sie niemanden entdecken,
der sie gerufen hat, aber dann sehen sie im Hafenbecken auf einer kleinen
Leiter eine Verwandte von Mimi, eine andere kleine Maus. Sie schaut mit
thren Knopfaugen zu ihnen hoch und winkt ithnen frohlich zu.
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,,Es ist nett, mal Besuch zu
bekommen, hier ist ndmlich
normalerweise nicht allzu viel
los. Erzdhlt mir, wer seid Ihr
und was macht Thr hier?
Ferien?

Mimi und Widu setzen sich an
die obere Kante der kleinen
Treppe, die in den Kanal
hinunter fiihrt und winken der
lettischen Maus zu.

,LWir sind Mimi und Widu
und wir machen eine Reise
durch acht Lander. Wir wollen
uns in verschiedenen Stidten
anschauen, wie dort das
Wasser flief3t, wie das Wasser
genutzt wird, ob das Wasser
nur nitzlich oder auch
schidlich i1st und wie sich die
Stadte und das Wasser im
Laufe der Zeit aufeinander
eingestellt haben. erklart
Widu.




,,Oh, ah, ach so*, die Maus scheint sehr beeindruckt, ihrer kleine Nase zuckt
ein bisschen und ihre Barthaare wackeln, ihr Blick geht zwischen unseren
beiden Freunden hin und her, dann fragt sie vorsichtig:

,.,Seid Thr so etwas wie Wissenschaftler? Erforscht Thr etwas? Oder wie nennt
man solche Reisenden wie Euch?“

»Ja, du hast schon recht. Widu hier ist unser Wieselschaftler, er weill ganz
viel und beantwortet mir fast alle Fragen. Und ich reise sehr gerne. Ich war
letztes Jahr schon einmal hier bei Euch in Liepaja, aber damals war ich auf
Reisen, weil ich Museen besucht habe. Deshalb habe ich hier auch ein paar
Freunde, die ich noch treffen mochte.* antwortet Mimi.

,Na, Thr seid ja ein tolles Paar*, merkt die lettische Maus an, dann kommt
sie flink die Treppe hinaus und sagt, ,,ich biete Euch gerne meine Hilfe an,
ich weill namlich auch einiges iiber das Wasser in Liepaja, weil ich schon ein
bisschen rumgekommen bin. Soll ich Euch erzdhlen, was ich selbst schon
alles gelernt habe?“

"6

,,Oh, ja, gern!* Widu und Mimi nicken eifrig. Das ist ein gutes Treffen, nun
haben sie ein bisschen Gesellschaft und sie haben gleich jemanden gefunden,
der thnen etwas liber das Wasser in der Stadt erzdhlen kann. Da haben sie
Gliick gehabt und Mimi macht gleich zwei Hopser, die sie gefdahrlich nahe
an den Rand des Kanals bringen.

,,Huch®, schreckt sie hoch, ,,da muss ich wohl etwas vorsichtiger sein. Wie
heifit du denn, neue Freundin?*




,,Jch bin Lina und ich wohne gern am

Wasser. Hier sieht man viel, es fallt

immer ein bisschen Futter ab und die
- Menschen haben meist gute Laune.
Kommt, ich erzdhle Euch, was ich
weill und nehme Euch ein Stiick mit.
Ich hoffe, Thr seid gut zu Ful}, ein
bisschen miissen wir laufen.*

Und wer genau hinschaut kann am
Hafenbecken, da wo der Kanal in die
Ostsee iibergeht, zwei Méuse und ein
kleines Wiesel sehen, die unter
Schwatzen und Lachen den Kanal
hochlaufen. Offensichtlich haben sie gute Laune und erzédhlen sich ganz viel.
Wenn man leise ist und horcht, kann man sie piepsen horen, vor allem Maus
Lina. Sie berichtet Mimi Maus und Widu Wieselschaftler iber das Wasser in
ithrer Stadt Liepaja:

»Also, die Ostsee habt Thr schon gesehen. Da habt Thr quasi hinten
angefangen, denn in die Ostsee flielt am Ende alles Wasser, das ich Euch
zeigen will. Es gibt so einen Spruch >alle Wasser flieBen ins Meer< und das
stimmt.

Am Ende landet alles Wasser aus den Quellen, den Fliissen, Seen und
Kanilen im Meer. Na ja, in den Kanilen steht es eigentlich, weil sie keine
natiirlichen Wasserstral3e sind, sondern sie wurden von Menschen angelegt,
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deshalb flieBt das Wasser auch nicht, aber hier beispielsweise verbindet der
Kanal den Liepaja See mit dem Meer. Er trennt Jaunliepaja (die Neustadt)
von Vecliepaja (der Altstadt). Der Kanal hat eine Lange von 3 km und ein
Teil des Kanals ist der Hafen.

Der Handelskanal war urspriinglich fiir den Gitertransport vorgesehen. Hier
wurden Getreide, Holz, Fisch und andere Giiter transportiert. Heute wird der
Kanal nicht mehr fiir den Transport genutzt, sondern er dient weitgehend der
Erholung und wird zum Angeln genutzt.

Der Handelskanal wurde einst angelegt, weil der Fluss Liva verstopft war.

1697 genehmigte der Herzog Friedrich Kasimir Kettler (1650-1698) das
Projekt. Der Liepaja-See und das Meer wurden durch einen 1,9 km langen,
40-80 m breiten und 2,7-3 m tiefen Kanal verbunden. Die Ufer des Kanals
wurden mit Holz verstirkt. Die wichtigsten Arbeiten wurden 1703
abgeschlossen. Die Mallnahme kostete insgesamt 129.841 Gulden.

Der Stadt wurde es genehmigt, Steuern einzunehmen. Diese Steuer bestand
bis 1767 und brachte der Stadt viel Geld ein. Im Jahr 1737 wurde dann
zusitzlich eine 35 m lange Pier gebaut. Zwischen 1737 und 1769 wurde der
Hafen auf 4,3 m vertieft, und der Pier wurde verlangert.*

Erschopft setzte Lina sich hin, denn wéhrend sie ithren neuen Freunden alles
tiber Kanal erzdhlt hat, was sie weil}, sind sie bis zum Ende gelangt und
stehen am Ufer des Binnensees.




Es ist ein Kiistenlagunensee. Im See und um den See herum leben viele
verschiedene Tiere. Diese Lagune ist eine der bedeutendsten und der grof3ten
in Lettland. Das gesamte Gebiet steht unter Naturschutz. Um die
unterschiedlichen Vogel beobachten zu konnen, gibt es sogenannte
Vogelbeobachtungstiirme. Diese Lagune ist auch ein schéner Ort zum
Angeln. Hier leben Hecht, Barsch, Rotauge. Hier kann man auch Boot fahren
und segeln.

Nachdem die drei den Binnensee umrundet haben, weigert Mimi sich
nachdriicklich noch irgendwo hinzulaufen. Sie ist total erschopft, hat Hunger
und ist miide. Eine so anstrengende Exkursion hat sie lange nicht gemacht:




erst die Ostsee, dann der Kanal und nun auch noch der grof3e Binnensee. Lina
wollte ithnen zwar unbedingt noch den Wasserturm und den Leuchtturm
zeigen, aber Mimi will im Augenblick nur noch fressen und schlafen.

Also suchen sie ein
stilles Pliatzchen 1im
Schatten des
Naturhauses, das am
Ufer des Sees steht und
in dem ganz viele
Objekte zu Flora und
Fauna zu sehen sind.
Aber Mimi will iberhaupt keine neuen Entdeckungen mehr machen. Lina
und Widu gonnen ihr die Ruhe und machen auch Pause. Sie kuscheln sich zu
dritt auf ein dickes, warmes Holzbrett.

Mimi ist schon eingeschlafen, die beiden anderen fliistern noch leise, aber
dann wird es still und alle drei fallen in einen tiefen, erholsamen Schlaf.

Am anderen Morgen werden sie mit den ersten Sonnerstrahlen wach. Sie
sind ausgeschlafen, haben unter dem nahen Papierkorb etwas zu fressen
gefunden und wollen nun voller Energie weiter. Das gefallt Lina gut, denn
nun kann sie den Freunden die nédchsten ,,Wasserstellen zeigen. Ein Stiick
geht es am Kanal zuriick, aber dann biegen sie ab, denn Lina will mit ihnen
nach Karosta. Und schon fangt sie an zu erzihlen:




,,Der Wasserturm, den ich Euch zeigen will, befindet sich in Karosta, das ist
ein alter Militarhafen an der Ostsee. Er wurde um 1905 errichtet. Wahrend
dieser Zeit wurde Karosta als russischer Militirhafen (,,Naval Port®)
ausgebaut.

Der Turm ist aus rotem Backstein gemauert, diesen Stil nennt man Pseudo-
Gotik. Die Turmhohe betrigt etwa 37 Meter und die Gesamtflache umfasst
794 m?. Mit diesem Wasserturm sollte die Versorgung der Menschen, die in
Karosta wohnten (Soldaten, Offiziere, Wohngebiete flir Soldaten) mit
Trinkwasser sicher gestellt werden. Wasser aus mehreren Tiefbrunnen (vier
Bohrlocher) wurde in den Turm gepumpt. Der Antrieb lief urspriinglich iiber
eine Dampfmaschine mit zwei Kohle-Kesseln, einer diente als Reserve. Ein
Ubertragungssystem (Transmission) betrieb vier Pumpen, davon wieder
zwei als Reserve.

Der gespeicherte Wasservorrat lag in einem Wasserbehélter im 5. Stockwerk.
Von dort wurde das Wasser weiter verteilt (z. B. in Wohnbereiche,
Dienstgebaude).

Der Turm sicherte bis 1989 einen Teil der Wasserversorgung in Karosta.
Danach wurde die Trinkwasserversorgung iiber andere Systeme betrieben.
Heute ist der Wasserturm als industrielles Kulturdenkmal lokaler Bedeutung
anerkannt, allerdings wird er nun nicht mehr als Wasserturm genutzt,
sondern im Sommer finden Kunstausstellungen statt und es werden
Kiinstlerresidenzen eingerichtet. Der Turm ist von auflen zugédnglich und ein
markanter Teil der Silhouette von Karosta.*




Lina ist gerade mit ihren Erkldrungen fertig, da stehen sie auch schon vor
dem roten Wasserturm. Mimi ist wieder etwas auller Atem, denn der Weg
vom Binnensee bis hierher war ganz schon lang, aber es ist ihr nicht wirklich
aufgefallen, weil Lina interessant erzdhlen kann.

Nun gucken sie den Turm interessiert
an. Dann sagt Widu:

,Mimi, kannst du dich an die
Wasserkunst in Paderborn erinnern?
Dort wurde das Wasser in die Stadt
hochgepumpt, damit es in die Kiimpe
flieBen konnte. Hier wird das Wasser im
Turm hochgepumpt bis in die 5. Etage,
damit es dann in die umliegenden
Héuser und Wohnungen flieBen kann.
Der Gedanke dahinter ist dhnlich: das
Wasser mit viel Kraft so hoch pumpen,
dass es von dort an die richtigen Stellen
flielen kann. Nur die Art und Weise, wie
die Idee umgesetzt wurde, ist eine
andere.*

Mimis Barthaare zittern ein bisschen und dann sagt sie zu Lina:

,Eigentlich habe ich nur gedacht, dass wir abenteuerlustig sind und ein
bisschen durch Europa fahren wollen, aber du glaubst gar nicht, wie viel wir
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schon liber Wasser gelernt haben und dariiber wie Menschen es fiir ganz
unterschiedliche Zwecke genutzt haben. Du hast schon recht mit dem, was
du gestern gesagt hast: es ist eine kleine Wissenschaft, die Wasserwirtschaft
zu erkunden. Danke dir, dass du uns so viel Neues und Interessantes erzihlt

hast.*

Lina wird ein bisschen verlegen und piepst: ,,Ich freue mich doch, wenn sich
jemand fiir meine Heimatstadt interessiert und jetzt zeige ich Euch den alten
Leuchtturm. Die Geschichte des Leuchturms von Liepaja beginnt nimlich
schon im Jahr 1868.

Er wurde aus Gusseisenplatten gebaut. Das ist ein

—{ konischer Turm mit einer Galerie und einer

Laterne oben.

N Der Leuchtturm hat horizontal gleichbreite rote
2 und weiBe Streifen. Die Hohe des Turms betrigt
v 32,4 Meter, der Durchmesser ist 6,03 Meter (am
= Boden) und 3,36 Meter (oben). Die Innentreppe

hat 149 Stufen. Am Anfang wurde die
Petroleumlampe als Beleuchtungsgerit benutzt.

{ Der erste Weltkrieg hat seine Spuren am

Leuchtturm hintergelassen. 1914 wurde er von den
deutschen Kriegsschiffen beschossen; auch heute
sind 16 Vertiefungen in der Oberfldche sichtbar.
Im 2. Weltkrieg wurde der Leuchtturm nicht
beschadigt.

80



In den Nachkriegsjahren ersetzte man die Petroleumlampe durch eine
elektrische Gliihlampe. Im Jahre 1996 wurde ein neues Beleuchtungsgerit
installiert. Seit 2010 gilt der Leuchtturm als >Technisches Kulturdenkmal<
(Nr. 8732). Der Leuchtturm steht auf dem Gelidnde der alten Fischfabrik.*
Begeistert sieht Lina von einem zum anderen und schnappt ganz schnell nach
Luft. So lange Reden hélt sie wirklich selten, aber sie will alles erzidhlen, was
sie weil}, denn sie hat inzwischen begriffen, dass die neuen Freunde diese
Informationen begeistert sammeln. Als sie sich ein bisschen erholt hat, sagt
sie:

,,Nun miissen wir noch einmal bis zum Meer, denn dort will ich Euch auch
die alte Befestigung zeigen, die auch schon iiber 100 Jahre alt ist. Sie ist an
vielen Stellen kaputt, aber man kann sich gut vorstellen, wie sie einmal
funktioniert hat.*




Alle laufen los und folgen wieder dem Geruch des Meeres, dann stehen sie
an einem ganz besonderen Kiistenabschnitt. Hier wurde die Kiiste fiir
Angriffe vom Meer aus gesichert. Ende des 19. Jahrhunderts (1893) hat man
bereits damit begonnen, zum Schutz des Marinehafens eine umfassende
Wehranlage zu bauen. So sollten der Marinestiitzpunkt und die Stadt Liepaja
vor feindlichen Angriffen geschiitzt werden.

Heute kann man
nur noch die
Reste der
Nordfestung :
sehen, aber auch —
die Reste zeugen .
vom Militar-
Gigantismus, der
erst gut 130
Jahren
zuriickliegt.

Den bekanntesten und sehr eindrucksvollen Teil des Befestigung kann man
am Strand von Liepaja sehen.

Und noch einmal holt Lina erschopft Luft und piepst:

,und damit ist meine Fithrung beendet. Ich hoffe, Ihr habt einige interessante
Details zum Wasser in und um Liepaja gelernt.*




Mimi und Widu klatschen Applaus und sind ganz begeistert. ,,Du solltest
Fremdenfiihrerin werden. Du weil}t so viel iiber deine Stadt, da konnen die
Besucher viel lernen®, sagt Widu.

Aber Lina lacht nur und fragt:

,,Kannst du dir Touristen vorstellen, die sich eine Stadt von einer kleinen
Maus erklédren lassen wollen?* Sie schiittelt den Kopf und sieht die Freunde
an. ,,Was machen wir jetzt?*

Mimi weil} es natiirlich sofort: ,,Meine Freunde im Museum besuchen!“

Lina guckt Widu und Mimi etwas verwirrt an: ,,Meinst du das ernst? Du
willst da einfach reinmarschieren?

,,Nein®, lacht Mimi, ,,so dumm bin ich nun auch wieder nicht. Ich bin in dem
Museums schon einmal gejagt worden, dass mdchte ich nicht noch einmal
erleben. Wir gehen noch ein bisschen bis zum Strand, ruhen uns aus und
machen uns heute Abend auf dem Weg zum Museum. Die Freunde sprechen
ohnehin nur mit mir, wenn es dunkel wird und niemand mehr im Museum
1st.*

Widu nickt und geht schon mal Richtung Strand. Lina guckt etwas
verwundert und fragt: ,Darf ich mit? Darf ich deine Freunde auch
kennenlernen? Oder ist das ein Geheimnis?




,»Nein®“, antwortet Mimi, ,das ist kein Geheimnis, du kannst gern
mitkommen. Dann lernst du den Bettwarmer und den Kachelofen und all die
anderen kennen. Ich freue mich darauf, sie dir vorzustellen.*

Und so trippelt das Trio zum Strand und ruht sich im warmen Sand aus, um
dann einen abendlichen Besuch im Museum von Frau Hoyer zu machen.

Wer gut aufpasst, sicht
auf der leeren Terrasse
der Strandbar zwei
kleine Mause und ein
Wiesel, die voller
Genuss aus den
herumliegenden
Bechern die letzten
Reste saugen:
Aperol-Spritz,  Sekt,
Bier und ein bisschen
Limonade.
Am Ende sind sie
etwas beschwipst und
kichern vergniigt vor
sich hin.
Nach einem kleinen

Nickerchen besuchen sie im Schutz der Dunkelheit die Freunde im Musem.




Am nichsten Morgen heifit es dann wieder: Abschied nehmen und
weiterreisen. Das néchste Ziel ist Tallinn in Estland. Den Weg kennt Mimi
schon, denn sie ist schon einmal auf ithrer Museumstour von Liepaja nach
Tallinn gereist. Von Lina und den Freunden im Museum haben sie sich schon
nachts verabschiedet, bevor sie ein bisschen geschlafen haben.

Zu den Abbildungen:

Alle Abbildungen hat Jelena Varslavane zur Verfligung gestellt! Nur das Foto des Leuchtturms hat Linda
Rozentale-Roze fotografiert.







Mimi und Widu besuchen Tallinn

,»Hi, Widu, wach auf, wir sind da, jetzt besuchen wir das dritte der Baltischen
Léander. Estland! Und hier bin ich auch schon gewesen!* ruft Mimi aufgeregt.

»Ah, uah,” gdhnt Widu miide vor sich hin. ,,Hast du hier auch solche
Museumsfreunde, wie wir gestern oder besser heute Nacht in Liepaja
besucht haben? Das war wirklich ein netter Abend, aber auch anstrengend,
gut dass wir einfach nur in den Bus springen mussten, sonst hitte ich noch
einmal in Liepaja iibernachtet. Aber du hast die Tour ja schon einmal
gemacht.*

,»Na, so anstrengend war es nun auch wieder nicht. Wir hatten uns doch an
der Ostsee ausgeruht und ja, hier habe ich auch Freunde.“ Mimi ist ganz
begeistert: ,,Und ihnen habe ich auch versprochen, dass ich sie noch einmal
besuchen werde. Sie sind so nett! Prinzessin Adini, die Venus, Maria im
Fruchtkranz und alle die anderen.




Ich habe sie lieb und ich habe eine gute Zeit mit ihnen verbracht. Ich habe
thnen versprochen, dass ich wiederkomme und am liebst mdchte ich unsere
Tallinn-Tour gleich im Museum beginnen.*

,,Nun komm mal zur Ruhe®, mahnt Widu. ,,Wir werden alle besuchen, aber
erst einmal miissen wir da sein — und im Augenblick sind wir noch ein gutes
Stiick von Tallinn entfernt, irgendwo mitten im Moor.

,Ist ja gut®, schnurrt die kleine Maus, ,,aber man wird sich ja wohl noch
freuen dirfen, Freunde wiederzutreffen, oder?*

,2,Aber wir sind noch nicht da, erst einmal miissen wir noch diese
Moorlandschaft iiberwinden, bevor wir in Tallinn ankommen, Tallinn ist
noch ca.70 km entfernt, erklart Widu.

,, Ach, da kannst du mir sicherlich wieder etwas erkldren. Was ist eine
Moorlandschaft — und warum ist sie wichtig?* erkundigt sich Mimi.

,,Moore bedecken etwa 22 % der Flache Estlands. Sie wirken wie natiirliche
Wasserspeicher und Filter. Regenwasser sammelt sich im Torf und wird sehr
langsam abgegeben. Dadurch helfen Moore, Uberschwemmungen zu
verhindern und sauberes Wasser zu erhalten. Aullerdem binden sie grof3e
Mengen CO: und sind wichtig fiir den Klimaschutz,* gibt Widu stolz sein
Wissen weiter. ,,Hier sind wir im Lahemaa-Nationalpark, der wurde 1971 —
noch zu Zeiten der Sowjetunion — angelegt. Es wird nicht nur die
Moorlandschaft geschiitzt, sondern auch viele Vogelarten und verschiedene
Pflanzen.*




4 Fir diese Fotos haben wir die
freundliche Genehmigung zur
Verwendung von Toomas Tammjérv
erhalten.

Mimi wandert iiber Holzstege durch das Moor und sieht, wie Wasser hier
ganz langsam gesammelt, gefiltert und gespeichert wird. Sie merkt, dass das
Wasser braun aussieht, aber trotzdem sehr sauber ist. Der Nationalpark reicht
bis an die Ostsee — und Finnland ist hier nur 80 km entfernt. Widu erzéhlt ihr
auch, dass die ausgedehnten Kiefernwélder das Holz fiir den Schiffsbau
lieferten und dass die Schifffahrt, die Fischerei und der Seehandel — wie auch
in den anderen Baltischen Lindern - wichtige Wirtschaftszweige waren.
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Kéasmu wird das ,,Dorf der Kapitidne* genannt, hier gab es frither eine
Seefahrtschule. In dem kleinen Dorf wohnten 62 Kapiténe, die von hier aus
alle Weltmeere befuhren. Mimi ist ganz beeindruckt und betrachtet ihre
Umgebung aufmerksam, aber man merkt, dass sie weiter mochte. Es zieht
sie nach Tallinn zu ihren Freunden.

Gemeinsam mit Widu kommt sie am spiaten Nachmittag nach einer langen
Reise von Liepaja aus in Tallinn an und obwohl sie wirklich miide sind,
macht Widu sie auf die alten Stadtbrunnen aufmerksam:

,Mimi, schau, hier 1ist ein alter
Stadtbrunnen. So haben die Menschen
# friher in Tallinn das Trinkwasser
bekommen. Lange bevor es moderne
Wasserleitungen gab — schon im Mittelalter
- wurde Tallinn mit Wasser aus Quellen
auBerhalb der Stadt versorgt. Aber anders
g als beispielsweise in Paderborn oder in
Liepaja, floss hier das Wasser durch
Holzrohre in 6ffentliche Brunnen. Sauberes
Trinkwasser war lebenswichtig, aber schwer
zu schiitzen. Heute werden in Tallinn
moderne Wasseraufbereitungsanlagen
genutzt, die Wasser aus dem Ulemiste-See
reinigen, das nach Tallinn befordert wird.*




Mimi trippelt aufgeregt um den Brunnen herum und sagt:

,,Es 1st schon spannend, heute noch solche Wasserstellen zu sehen, die schon
aus dem Mittelalter stammen, das hat mich auch in den anderen Stadten
wirklich beeindruckt. Und tiberall sicht man, dass das Wasser die Menschen
wirklich inspiriert hat, etwas zu erfinden und entwickeln. Es war eine
Inspiration, die fiir groe Fortschritte gesorgt hat.*

Ja“, sagt Widu, ,da hast du recht. Fortschritte und technische
Errungenschaften sind eng mit Wasser und Wasserkraft verbunden. Und in
der Kunst — in der Malerei und in der Musik — hat das Wasser die Menschen
auch immer inspiriert.*

,,Joll*, Mimi klatscht in ihre kleinen Pfoten! ,,Jetzt hast du selbst von der
Kunst gesprochen. Nun komm schon, lass uns endlich einen Besuch im
Museum machen. Wenn meine Freunde wiissten, dass ich ganz in der Nihe
bin, wiren sie sicher traurig, dass ich sie so lange warten lasse.*

Widu guckt skeptisch und fragt: ,,Kannst du sie nicht nur nachts besuchen,
weil sie am Tag gar nicht mit dir sprechen konnen?*

Mimi guckt etwas verwirrt, dann nickt sie und meckert vor sich hin: ,,So
langsam, wie wir weiterkommen, wird es nach Mitternacht sein, bis wir
endlich da sind!* Dann zieht sie Widu energisch aus der Stadt heraus zur
Ostsee hin und zum Park Kadriorg, in dem das Museum steht.




Im Hafen von Tallinn liegen zwei grof3e
Kreuzfahrtschiffe, die Widu eigentlich ganz
interessant findet, aber Mimi drangelt weiter.
Dann sehen sie direkt an der Hafenkante ein
grofles Denkmal.

,»Was ist das denn?*“ fragt Widu, ,,kennst du
das?*

,Nein“, antwortet Mimi, ,,aber wir kommen
ohnehin daran vorbei, dann koOnnen wir
nachschauen.*

Neben dem Denkmal ist eine Tafel montiert. Hier konnen Mimi und Widu
sich dariiber informieren, dass in Tallinn, im Olympia-Segelzentrum in
Pirita, 1980 die Segelwettbewerbe der 22. Olympischen Spiele stattgefunden
haben. Die Olympischen Spiele wurden damals von der Sowejtunion
ausgerichtet und Estland war eines der Lander, das zur Sowejtunion gehorte,
weshalb die Wettbewerbe hier stattgefunden haben.

»Aha®, murmelt Mimi, die von Sport nicht wirklich begeistert ist, ,,dann
wissen wir das jetzt auch. Wichtig daran ist allerdings, dass wir bedenken
sollten, wie wichtig das Wasser fiir all diese Wassersportarten ist. Widu, denk
mal, ohne das Wasser wire schwimmen, Kanu fahren, segeln, Wasserball
spielen, surfen, angeln und tauchen gar nicht méglich. Wir haben in Mantua
gesehen, wie sehr sich die Menschen gefreut haben, dass auf den Seen
Wassersport wieder moglich war, erinnerst du dich?*




Widu schiittelt seine spitze Nase und gibt dann zégernd zu, dass ihm nicht
wirklich klar war, wie viele Sportarten mit Wasser verbunden sind bzw. erst
durch Wasser moglich werden. ,,Nein, ich habe nicht dariiber nachgedacht.
Wasser scheint so selbstverstdndlich. Es ist immer da, es wird von uns
genutzt und es fillt uns eigentlich erst auf, wenn etwas nicht stimmt. Wenn
es verschmutzt ist oder wenn ein Bach austrocknet oder wenn etwas
tiberflutet wird. Aber auf unserer Reise haben wir jetzt schon viel dazu
gelernt. Da gebe ich dir recht.*

Da strahlt Mimi. Dass sie einmal etwas gesagt hat, was von Widu ohne
Widerspruch oder Ergiinzung akzeptiert wird, ist wirklich eine Uberraschung
fiir sie. Den Moment geniefit sie im letzten Sonnenlicht des Tages — und
dabei fallt ithr wieder ein, dass sie doch zu ihren Freunden im Museum will.
Sie zieht Widu weiter zum Park Kadriorg, in dem das Museum liegt, und hat
es plotzlich ganz eilig:

'66

,,Nun komm schon Widu, wir wollen doch ins Museum

Aber obwohl sie gerade noch
etwas gesagt hat, was Widu
ohne Widerspruch akzeptiert
hat, bremst er sie jetzt schon
wieder aus.

,Warte doch mal! Da hinten
sehe ich einen Springbrunnen —
1st das vielleicht kein Wasser?“




Ja, das stimmt. Mimi erinnert sich. Im Park von Kadriorg steht nicht nur ihr
schones Museums-Schloss, sondern dort ist auch ein Springbrunnen, der sehr
eindrucksvoll aussieht. Mimi schwérmt:

,,Widu, schau nur, wie schon hier alles gestaltet ist. Und alles passt so gut
zusammen! So wie auch der gro3e Brunnen in Kaunas. Da hast du mir doch
erklért, was eine Sichtachse ist.*

Mit einem kleinen Schmunzeln antwortet Widu: ,,Richtig, das ist auch hier
genau das richtige Wort, denn es ist nicht verwunderlich, weil das Schloss,
in dem heute dein geliebtes Museum untergebracht ist, und der Park im 18.
Jahrhundert im Auftrag von Zar Peter dem Grof3en fiir seine Frau Katharina
I. angelegt wurden. Daher stammt der Name ,,Kadriorg®, was auf Deutsch
Katharinental heiit. Der barocke Garten ist nach franzdsischem Vorbild
gestaltet — mit symmetrischen Wegen, verschiedenen Sichtachsen und
zentralen Wasseranlagen.*




Dann holt Widu tief
Luft und sagt: ,Ich
erzahle jetzt mal alles,
was ich dazu weil.
Aber das gilt nicht nur
hier fiir den Park im

Katharinental,
sondern  fiir  alle
Parkanlagen, die aus
der  Epoche des
Barocks  stammen.
Man muss namlich
- wissen, dass die
- Giarten 1m Barock
einer strengen
| Struktur folgten. Die
Anlagen von

Wasserspielen,
Wasserldufen, kiinstlichen Quellen und Brunnen stehen fiir Macht, Ordnung
und technische Kontrolle {iber die Natur. Ein Springbrunnen war daher nicht
nur Dekoration, sondern auch ein Zeichen technischer Innovation.

Das spiegelt sich auch im Schwanenteich wider, der sehr beriihmt ist. Der
Teich liegt auf einer zentralen Achse vor dem Schloss. Die Luigetiik (estn.
Begriff fiir Schwanenteich) ist Lebensraum fiir Vogel, besonders fiir
Schwiéne (daher der Name), Enten und andere Wasservogel. Gleichzeitig
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zeigt sie, wie historische Parkanlagen heute mit moderner Wasserpflege
erhalten werden.

Ein Springbrunnen wie im Schlossgarten Kadriorg funktioniert nur durch
ausreichenden Wasserdruck. Frither wurde Wasser iiber natiirliche
Hohenunterschiede oder einfache Pumpmechanismen geleitet. Heute
arbeiten elektrische Pumpen, die das Wasser zirkulieren lassen. Das Wasser
wird also wiederverwendet — es ist ein geschlossener Kreislauf. In der
Luigetiitk wird das Wasser technisch reguliert. Pump- und Filtersysteme
sorgen flur Zirkulation und Wasserqualitit. Das verhindert stehendes,
verschmutztes Wasser oder Algenbildung.*

Stolz blickt Widu nach seiner langen Rede auf Mimi hinunter. Die Maus hat
thm brav zugehort, aber ein bisschen anstrengend war der Vortrag doch. Nun
blinzelt sie zu thm hoch und fragt:

,Fertig? Darf ich jetzt endlich meinen Freunden >guten Abend< sagen?
Dann komm!*“ Und damit zieht sie Widu energisch Richtung Museum.

An der Museumstiir fliistert sie thm noch zu: ,,Nun sei blo3 ganz leise und
vorsichtig, damit du niemanden erschreckst. Und du brauchst auch
niemandem Vortrage zu halten. Meine Freunde sind viel élter als wir beide
zusammen und wissen schon alles. Allerdings konntest du ein paar schone
Wasserbilder anschauen. Die passen ndmlich zu unserer Wasserreise.

Und damit verschwindet sie durch ein kleines Loch neben der Haupttiir und
kurz darauf kann man kleine Freudenschreie und Juchhu-Rufe aus dem
Museum horen. So wie auch in Liepaja freuen sich alle im Museum, Mimi
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wiederzusehen und es gibt viel zu erzéhlen. Geduldig hort Widu sich alles an
und guckt sich nebenbei um, denn er hat ja den Auftrag Wasserbilder
anzuschauen. Und das tut er auch....

Am nichsten Tag besuchen

Mimi und Widu den grof3en
- Ulemiste-See und lernen, dass
& fast ganz Tallinn téglich Wasser
& aus diesem See trinkt. Der
Ulemiste-See ist die wichtigste
Trinkwasserquelle fiir Tallinn.
: - Das Wasser wird in einer
modernen Aufbereitungsanlage gefiltert, gereinigt und kontrolliert. Der See
ist streng geschiitzt, um Verschmutzung zu vermeiden. Dies zeigt, wie gut
Technik und Natur zum Wohlergeben der Menschen zusammenarbeiten
konnen.

Und dann ist ihre Zeit in Tallinn auch schon wieder vorbei. Nun steht ein
besonderes Abenteuer bevor, denn sie wollen nach Schweden und dafiir
miissen sie die Ostsee liberqueren. Mimi ist nicht begeistert von einer Reise
iiber das Wasser, aber natiirlich freut sie sich auf Schweden.

,»Widu, du hast gesagt, dass die groBBen Schiffe, die in Tallinn im Hafen
liegen, nach Schweden fahren. Das ist eine gute Wahl, von so einem grof3en
Schiff werde ich wohl nicht runterfallen und es wackelt auch nicht allzu sehr.
Also miissen wir noch einmal in die Stadt zuriick.*




Widu nickt und bestétigt Mimi, dass sie die richtige Wahl fiir die Weiterreise
getroffen hat. Dann ist die ndchste Station fiir unsere Freunde Schweden!

Zu den Abbildungen:

Die Fotos haben Camilla Soolind und Adelina Selivanova gemacht -
Dr. Tiina-Mall Kreem hat geholfen, die ,,Moorbilder” von Toomas Tammjérv zu beschafften.




Mimi und Widu auf dem Weg nach Schweden

Mimi fillt es wirklich schwer, sich von ihren Freunden im Museum zu
verabschieden, aber wer weil}, vielleicht gibt es ja bald einen neuen Grund,
Tallinn zu besuchen. Also wirft sie noch einen letzten Blick auf den
Kadriorg-Palast, iiber den Park und den Brunnen hinweg, und eilt dann ihrem
Freund Widu hinterher, der sich bereits auf den Weg zur Ostsee gemacht hat.

,»Nun, mal sehen, wie wir dieses Binnenmeer liberqueren kénnen®, sagt
Widu und betrachtet neugierig die Schiffe und Boote, die im Hafen von
Tallinn vor Anker liegen.

,lch wirde so gerne
mal auf einem dieser
richtig groflen Schiffe
mitfahren; die sehen
schick aus und ich
wette, die schaukeln
tiberhaupt nicht®,
erklart Mimi.

Wihrend sie spricht,
blickt sie auf die drei
Kreuzfahrtschiffe, die
gerade im Hafen. vor
Anker liegen.




Widu sieht — wie
so oft — etwas
skeptisch aus, nickt
dann aber und sagt:
,,Das 1st
wahrscheinlich :
relativ einfach. Wir B
missen nur den
richtigen Zeitpunkt
abpassen.

Wenn alle Passagiere einsteigen; dann wird uns niemand bemerken. Das
sollte klappen.

Sie rennen schnell zum Steg hinunter und verstecken sich hinter einem
groflen Miilleimer. Es dauert nicht lange, bis sie viele Leute sehen und horen,
die aus der Stadt auf den Steg zukommen. Es ist eine gro3e Gruppe, und sie
sind ziemlich laut, da jeder etwas Neues aus der Stadt zu erzédhlen hat. Das
kommt unseren beiden Freunden zugute, denn bei all dem Lirm, den die
Passagiere machen, ist es unwahrscheinlich, dass sie bemerkt werden.

Sie schlieflen sich schnell der Gruppe an, sprinten zur Reling und verstecken
sich sofort hinter der Schiffstiir; sie konnen sich ein besseres Versteck
suchen, sobald sich die Lage beruhigt hat.

Jetzt befinden sie sich auf dem Kreuzfahrtschiff in Richtung Stockholm.
Sobald sie in der schwedischen Hauptstadt angekommen sind, wird es
irgendwie weitergehen. Sie warten, bis es an Bord dunkel und ruhig ist, und
verschwinden dann in einem Raum unter Deck, in dem sich jede Menge
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technische Gerite befinden. Dort ist es nicht ganz dunkel, denn viele kleine
Lichter flackern, und es ist auch nicht allzu kalt. Hier kommen sie zurecht.

Irgendwann horen sie die schweren Motoren, die das Schiff antreiben, und
dann spiiren sie, wie es ein wenig wackelt und rumpelt, und die Reise
beginnt.

Sie wissen nicht genau, wie lange es gedauert hat — von ihrem Versteck aus
konnten sie das nicht erkennen —, aber sie bemerken, dass das Schiff wieder
rumpelt, und dann werden die Motoren abgeschaltet. Kurz darauf horen sie
viele Menschen irgendwohin rennen.

,,Wir sind angekommen*, sagt Widu. ,,Wir warten noch einen Moment, und
dann versuchen wir, an Land zu kommen. Bevor hier irgendjemand
beschlief3t, irgendetwas zu iiberpriifen oder vielleicht aufzurdumen.*

Wenig spiter kann ein aufmerksamer Beobachter sehen, dass sich hinter
einer grofen Gruppe von Passagieren, die in Stockholm fiir eine
Stadtrundfahrt von dem Kreuzfahrtschiff gehen, auch zwei kleine Tiere —
eine Maus und ein Wiesel — vom Schiff schleichen. Sie halten einen Moment
inne, um sich zu orientieren, und rennen dann weiter durch den weitldufigen
Hafen. Pl6tzlich entdeckt Widu ein sehr altes Schiff und macht Mimi darauf
aufmerksam:

“Mimi, schau mal, da ist ein ganz altes Schiff; es muss iiber 100 Jahre alt
sein.*
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,»Oh, das gefillt mir viel besser als das moderne Kreuzfahrtschiff, mit dem
wir gerade gekommen sind.
Komm, lass uns hingehen und es uns genauer ansehen.*

Mimi  huscht
thm schnell
hinterher und
flistert  ganz
aufgeregt:

Es sieht wuralt
aus, aber
wunderschon —
du hast recht.
Wohin  fiihrt
das?*

Widu lduft ein wenig hin und her und entdeckt dann ein Schild:
>Kanalrundfahrten auf dem Goéta-Kanal<.

»Mimi, ich glaube, wir haben wirklich Gliick. Wenn ich das richtig verstehe,
bringt uns dieses alte Schiff direkt nach Goteborg. Und das sogar iiber einen
Kanal. Das ist aufregend. Komm, lass uns schnell an Bord gehen.*

Mimi ist begeistert; das Schiff ist zwar viel kleiner als das grofle
Kreuzfahrtschiff, aber sehr hiibsch. Es gibt mehrere kleine Rdume, die wie
Wohnzimmer aussehen, und einen grofen Speisesaal, an dem sie
vorbeigehen. Und dann nimmt Mimi einen Hauch von Essen wahr — das
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muss die Schiffskiiche sein, und sie hat schon seit Ewigkeiten verzweifelt
nach etwas Essbarem gesucht. Also folgt sie dem Duft und landet tatséchlich
in der Kiiche.

Wahrend das
Abendessen zubereitet
| wird, herrscht reges
Treiben; niemand
bemerkt Mimi, und sie
findet ein paar
Leckereien. Auch
! Widu scheint etwas
gefunden zu haben; sie
nicken einander zu
und verschwinden
schnell wieder.
SchlieBllich wollen sie
nicht entdeckt werden.

,,Gut, dann konnen wir uns ausruhen. Dieses schone Schiff bringt uns direkt
nach Goteborg, aber wenn ich das richtig gelesen habe, wird die Reise etwas
langer dauern. Wir machen Urlaub auf dem Kanal. Das ist auch schon.*

Dann machten sie sich auf den Weg. Und es ist eine spannende Kanalreise,
auf der die beiden sich befinden, denn sie lernen viel: Der Kanal, der quer
durch Schweden verlduft, verbindet Géteborg im Westen mit Stockholm im
Osten. Er fiihrt durch fiinf Seen und ist fast 200 Jahre alt.
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Heute wird er nur noch fiir Vergniigungsfahrten genutzt. Die Fahrt von
Stockholm nach Géteborg dauert mindestens vier Tage, und der Kanal
tiberwindet dabei einen Hohenunterschied von fast 190 Metern. Dies wird
durch 58 eingebaute Schleusen ermoglicht. Die Schiffe diirfen nicht
besonders grof3 sein: maximal 30 Meter lang und etwa 2,8 Meter tief. Das ist
auch ein Grund dafiir, warum der Kanal heute nicht mehr wirtschaftlich
genutzt werden kann.
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Nach dem Abendessen hat sich Widu
der BegriiBungsfiihrung auf dem Boot
. angeschlossen, wo er viele Details tliber
 diesen Kanal erfuhr. Es ist faszinierend,
und Widu und Mimi stellten fest, dass
sie wieder einmal etwas Neues {iiber
Wasser gelernt hatten. Dieser Kanal
wurde von 58.000 Soldaten gegraben.
Das ist eine so riesige Zahl, dass man
sie sich eigentlich kaum vorstellen
kann.

Die beiden Freunde genieflen die Fahrt
auf dem historischen Kanalboot und
® schen unterwegs, wie eine Schleuse
funktioniert. Eine Schleuse gleicht
einen Hohenunterschied aus, das heif3t:
Das Boot fahrt von einer Seite in die
Schleuse hinein — die ein bisschen wie
eine kleine Kiste aussieht.

Dann werden die Schleusentore vor und hinter dem Boot fest geschlossen,
und entweder wird Wasser eingepumpt, wenn das Boot ,,angehoben* werden
muss, weil der Wasserstand auf der anderen Seite der Schleuse hoher ist,
oder es wird Wasser abgelassen, wenn das Boot ,,abgesenkt* werden muss,
weil der Wasserstand auf der anderen Seite niedriger ist.
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Dies dauert einige Minuten, und dann kann das Boot seine Fahrt fortsetzen.
Die Schleusentore 6ffnen sich und das Schiff befindet sich auf dem richtigen
Niveau. Sie passieren 58 Schleusen auf der Strecke zwischen Stockholm und
Goteborg. Nachdem Mimi und Widu es so oft gesehen haben, haben sie am
Ende der Reise begriffen, was passiert, wenn ein Schiff ,,geschleust* wird.
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Und sie sind immer
wieder Dbegeistert,
wie schmal der
Kanal ist, den sie
fiir diese besondere
Fahrt benutzen.
SchlieBlich
kommen sie in
Goteborg an. Von
weitem konnen sie
die Stadt und den
Hafen sehen, und
thnen ist klar, dass
es ein sehr groBer
Hafen ist.

,.Mimi, die Leute
auf dem  Schiff
haben gesagt, dass
Goteborg der
grofite Hafen
Schwedens ist.
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Schau dir nur all
diese Krine an. So
etwas haben wir
noch nie gesehen.*

Mimi hiipft
aufgeregt hin und
her, weil sie gar
nicht alles auf
einmal erfassen
kann. Es gibt jede
Menge Kréne,
Schiffe, und sie
kann auch grofle
Briicken sehen.

,»Widu, ich glaube, hier konnen wir noch viel mehr {iber Wasser lernen.
Komm, lass uns den Hafen erkunden und schauen, wohin diese grof3en
Briicken fiihren. Schnell, ich bin wirklich neugierig.*

Widu eilt hinterher und l4chelt, denn wenn Mimi etwas Aufregendes oder
Interessantes entdeckt, wird sie plotzlich sehr flink. Das ist nicht immer so.
Aber natiirlich will auch er wissen, was es im Hafen von G6teborg zu sehen
gibt, also folgt er ihr. Sie sehen viele grofle Schiffe und entdecken auch die
hohen Gebiude, auf denen die Namen bekannter Firmen stehen: VOLVO
oder SKF. Auch die Olraffinerien kénnen sie ausmachen. Aber sie sind
vorsichtig und kommen den Arbeitern oder den Ladekrénen nicht zu nahe.
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Widu hat irgendwo gelesen, dass hier in Goteborg frither Schiffe gebaut
wurden, aber der Schiffbau wurde eingestellt; heute erinnern nur noch ein
paar groBBe Krédne auf einer stillgelegten Werft daran.

Die Hafeneinfahrt und den Fluss Gota Alv iiberspannt eine riesige
Héngebriicke. Diese Briicke ist 933 Meter lang — fast ein Kilometer — und
taglich iiberqueren sie bis zu 65.000 Fahrzeuge. Die Briicke kann von
FuBigingern, Radfahrern und Autos genutzt werden. Sie wurde 1966 erdffnet
und ist somit bereits 60 Jahre alt. Die Briicke verbindet den Hafen mit der
Insel Hisingen, einem wichtigen Industriegebiet.

Aber Mimi findet die Briicke
zu lang, und sie hat auch
Angst, dass es zu windig ist; |
sie mochte lieber nicht hoch
iiber dem Wasser laufen.
Widu hat nicht ganz so viel
Angst, aber natiirlich will er
seine Freundin nicht allein
lassen. Also betrachten sie ==
die Briicke einfach aus der &= =
Ferne.

Dann machen sie sich auf den Weg in die Stadt. SchlieBlich miissen sie etwas
zu essen finden, und natiirlich wollen sie sich auch in Goteborg umsehen.
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Und sie sind ziemlich tiberrascht, als sie in der Stadt wieder auf Kanéle
stoBen. Mimi bemerkt ganz richtig:

»Schau mal, 1n
Mantua gab es
Kandle, und in
- .., Liepaja auch; wir
Il sind iiber einen
Kanal gefahren, um
~ nach Goteborg zu
kommen, und jetzt
gibt es hier auch
wieder Kanile.

Das ist wirklich aufregend. Und sie sehen alle ein bisschen anders aus.
Erinnerst du dich an die Kanéle in Mantua? Die waren alle auf romantische
Weise iiberwuchert und hatten viele kleine Windungen. Diese Kanéle sehen
vollig gerade aus, und die Ufer sind sehr sauber und griin. Die Gebiude
stehen nicht direkt am Kanal und sie sehen aus wie Geschéftshdauser mit
Liaden und nicht wie Wohnhéduser so wie in Mantua. Schau mal! Es gibt
definitiv Unterschiede.*

Neben Mimi und Widu ist ein Rascheln zu horen, und dann piepst eine kleine
Maus: ,,Hey!*
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Widu und Mimi sind ziemlich iiberrascht, als die Maus sie auf Deutsch
begriifit und sagt:

,,Hallo, ich habe gehort, was ihr gesagt habt. IThr kommt aus Deutschland; ich
verstehe diese Sprache, und mein Name ist Camilla. Herzlich willkommen
in meiner Stadt!“

,,Hallo Camilla“, antwortet Mimi als Erste, erfreut, eine weitere Verwandte
kennenzulernen.

Camilla mustert sie neugierig und sagt dann: ,,Ihr habt erwéhnt, dass ihr in
anderen Stddten Kanile gesehen habt. Darf ich euch ein wenig iiber unsere
Kanile erzidhlen?*

Mimi und Widu nicken zustimmend, und dann erzdhlt Camilla ihnen, dass
man hier in Goteborg mit Booten mit sehr flachem Boden unter zwanzig
niedrigen Briicken hindurchfahren kann. Man kann das Stadtzentrum vom
Wasser aus sehen, ebenso wie einen Teil des Hafens. Auf dem Weg zum
Hafen gibt es eine Briicke, die so niedrig ist, dass man sich vor seinem Sitz
auf den Boden ducken muss. Deshalb wird die Briicke ,,Kdseschneider
genannt — das ist die Art von Humor, die die Menschen in Goteborg haben.
Bei einer anderen Briicke muss man jedoch nur den Kopf einziehen.

Auf einer solchen Bootstour gleitet man an den alten Stadtgraben und
Kanélen entlang und sieht Sehenswiirdigkeiten wie den Bahnhof und das
Einkaufszentrum Nordstan sowie die Deutsche Kirche, das Haus der
Ostindien-Kompanie und die Feskekorka.
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Sobald man den Hafen erreicht, fahrt man am Schifffahrtsmuseum
Maritiman vorbei und dann an einem alten Segelschiff, einem sogenannten
Grof3segler namens Viking, sowie an einem rot-weilen Hochhaus, das die
Einheimischen ,,Lipstick* nennen.
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Mimi muss kichern. Sie findet den Namen lustig, und Camilla lichelt
ebenfalls ein wenig und sagt dann: ,,Wenn ich dir das Gebaude zeige, wirst
du verstehen, warum es diesen Spitznamen hat.*

Sie erklért weiter, dass man auf dem Weg nach Westen an einer ehemaligen
Werft vorbeikommt und schlieBlich Lindholmen erreicht. Dort ist ein neues
Stadtviertel entstanden, mit vielen modernen Bilirogebduden und
Bildungseinrichtungen. Widu ist von all diesen Informationen begeistert und
sagt dann:

Abb 12

,,Die Menschen haben offensichtlich schon immer versucht, das Wasser zu
bindigen: in einem speziellen Kanalbett, mit Hilfe von Schleusen oder sogar
in Wassertiirmen, wie in Liepaja, und in dicken Rohren unter der Erde. Hier
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gab es Schutzgriben; in Mantua gab es Seen, die die Stadt schiitzten. Es
macht SpaB, all das zu entdecken.*

SchlieBlich macht Camilla mit Widu und Mimi einen kleinen Spaziergang
durch die Stadt; natiirlich zeigt sie ihnen auch, wo sie gut essen konnen. Und
dann hat sie einen genialen Vorschlag:

,Hey, ihr beiden, interessiert euch auch fiir etwas anderes als Wasser? Wir
haben in Goéteborg tatsdchlich einen tollen Vergniigungspark namens
Liseberg — dort kdnnten wir ein bisschen Spal3 haben. Der Vergniigungspark
ist der grofite in Schweden und gibt es schon seit {iber 100 Jahren. Ich zeige
euch die Holzachterbahn. Die ist genial!“




Mimi und Widu sehen sich an; Mimi reibt sich die kleinen Pfoten und sagt:

»Spall zu haben ist immer gut; wir konnen nicht die ganze Zeit damit
verbringen, das Wasser zu analysieren.*

,Na dann, los geht’s; wir probieren mal die alte Holzachterbahn aus — das
wird Spall machen®, sagt Camilla frohlich. ,,Wir nehmen den Bus zum
Flughafen; der fahrt direkt am Liseberg vorbei.*

,,Oh, Camilla®, ruft Mimi fréhlich aus, ,,gibt es in Géteborg einen Flughafen?
Das wusste ich gar nicht.*

,Natiirlich®, antwortet Camilla und klingt ein wenig gekrinkt, ,,schlieflich
ist Goteborg die zweitgrofSte Stadt Schwedens, da muss es doch einen
Flughafen geben!*

,,Entschuldige, Camilla, wir haben wirklich nur Wasser im Kopf. Und ich
habe mir schon Gedanken dariiber gemacht, wie wir nach Irland kommen
sollen. Aber eigentlich ist es ganz leicht. Wir nehmen einfach ein Flugzeug®,
antwortet Mimi.

Camilla sieht sie mit gro3en, runden Mauseaugen an und fragt verwirrt:
,,Du willst fliegen?“

,Ja“, antwortet Mimi, ,,das habe ich schon oft gemacht. Es ist ganz
unkompliziert und schnell. Man muss sich nur gut verstecken, damit
niemand wegen einer Maus in Panik gerdt, aber wenn man im Cockpit
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verschwindet, ist man sicher, denn dort kommen keine Passagiere rein und
die Piloten sind damit beschiftigt, das Flugzeug zu fliegen. Dort hat man
seine Ruhe.*

Dann stoft sie Widu ganz aufgeregt leicht an und dréngt ihn:

,,Komm schon, Widu, lass uns gehen. Zuerst fahren wir mit der Achterbahn,
dann machen wir uns auf den Weg zum Flughafen. Dann kommt die letzte
Station: Galway in Irland.*

Und die kleine schwedische Maus nickt eifrig und sagt: ,,Natiirlich muss ich
meine Giste gebiihrend verabschieden. Wie du gesagt hast, erst die
Achterbahn und dann das Flugzeug. Los geht’s.*

Zu den Abbildungen:

Abb 1 Dace Medne

Abb 2  Ulrike Kurth

Abb 3 Louise Halldin

Abb 4 Amanda Jona, Rederei AB Go6ta Kanal
Abb 5 Amanda Jona, Rederei AB Gota Kanal
Abb 6 Louise Halldin

Abb 7 Louise Halldin

Abb 8 Louise Halldin

Abb 9 Louise Halldin

Abb 10 Susanne Wilzen-Eriksson

Abb 11 Sture Lingrell

Abb 12 Louise Halldin

Abb 13 Maja Eklund
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Letzte Station: Irland!

Mimi und Widu haben sich im Flugzeug in Goteborg zu den Flugkapitdnen
geschlichen, das hat Mimi bei ihren fritheren Reisen schon einmal gemacht,
well sie sich liberlegt hat, dass Menschen, die ein Flugzeug fliegen, sich nicht
vor einer Maus fiirchten, falls sie entdeckt werden sollte. Widu findet das
sinnvoll und noch bevor alle Passagiere eingestiegen, haben sie sich schnell
an Bord geschlichen. Die beiden haben einen guten Ausblick, weil sie sich
in einem kleinen Regalfach verstecken haben, so konnen sie aus den grof3en
Fenstern schauen. Als das Flugzeug im Landeanflug auf Dublin ist, wird
Mimi schon ganz unruhig, weil sie viel Wasser sieht.

,,Widu, ich glaube, da ist schon das Wasser, das wir in Irland erforschen
wollen!* fliistert sie aufgeregt. Aber Widu schiittelt vorsichtig den Kopf und

sagt nichts, um nicht aufzufallen.

Nach der Landung verschwinden sie fix iiber die Treppe, laufen tliber das
Rollfeld und finden einen Weg nach draullen. Etwas auBBer Atem fragt Mimi:

,,Warum ist es denn nicht das richtige Wasser?*
,,Dies 1st die Irish Sea. Das ist der Meer zwischen Irland und Grof3britannien.
Wir wollen zum Atlantik, das ist genau auf der anderen Seite. Wir miissen

jetzt einmal quer iiber die Insel nach Westen und dann sind wir da.*

Mimi denkt ein bisschen nach und dann schligt sie vor:
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,,Dann suchen wir uns am besten einen Bus, der nach Westen fahrt. Das
kennen wir ja schon.*

Vor dem Flughafen parken viele verschiedene Busse und iiberall stehen
Menschen mit Koffern und Taschen, die mit einem dieser Busse fahren
wollen. Unsere beiden Freunde hiipfen vorsichtig zwischen den Haltestellen
hin und her und dann sehen sie ein Schild: DUBLIN — GALWAY'!

,,Mimi, das ist der Bus, den wir brauchen. Kurz bevor der Fahrer gleich die
Tiir schlieBt, hiipfen wir auf die untere Stufe und verstecken uns, so wie wir
es auch in Paderborn schon gemacht haben.*

Mimi nickt und sucht hinter den groen Koffern etwas Deckung, damit sie
nicht schon vor der Abfahrt entdeckt werden. Aber alles funktioniert gut, sie
hiipfen kurz vor der Abfahrt auf die Stufen, driicken sich dicht an die Wand
und bleiben dort sitzen, bis der Bus nach einer langen, aber ruhigen Fahrt
wieder hélt. Der Busfahrer ruft: ,,Galway Coach Station* und alle steigen
aus.

Mimi hiipft als erstes die Stufen hinunter, gefolgt von Widu und schnell
verschwinden sie im Getiimmel des Busbahnhofs. Als sie vor der Tiir Luft
holen, behauptet Mimi:

,,Hm, ich kann das Meer schon riechen! Hier riecht es ganz anders als in
Dublin!“
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»Klar®, antwortet Widu, ,,hier ist ja auch kein Flughafen, wo immer der
Kerosingestank in der Luft hingt. Da riecht es hier auf jeden Fall besser. Lass
uns das Wasser suchen.*

Schon laufen die beiden Freunde los. Mitten durch die Stadt, die Shop Street
hinunter — wo Mimi gern in die Schaufenster gucken wiirde — aber das
Wasser ist wichtiger. Sie kommen an der Kirche St. Nicolai vorbei und
gucken sich einmal schnell das imposante Gebédude an, aber dann laufen sie

weiter und plotzlich stehen sie auf einer Briicke, unter der das Wasser ganz
schnell durchflieft.

,Hui®, ruft Mimi, ,,das Wasser flief3t aber schnell! Sei blo3 vorsichtig, wenn
du reinfillst, bist du weg!“
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Widu lacht und antwortet: ,,Das ist der Fluss Corrib. Er flieft vom Lough
Corrib durch die Stadt Galway in die Galway Bay. Und stell dir vor, er ist
nur etwa sechs km lang, aber er gehort zu den am schnellsten flieBenden
Fliisssen Europas.*

Mimi schaut interessiert zu Widu, dann antwortet sie:

,Dann ist er ja nur knapp zwei Kilometer linger als die Pader in Paderborn.
Das ist nun wirklich interessant. Wir sehen die kiirzesten, die ldngsten und
die schnellsten Fliisse in Europa. Widu, wir machen wirklich eine Wasser-
Expedition. Weilit du noch mehr iiber diesen Fluss?*

Widu nickt und lacht: ,,Natiirlich, du weif3t doch, dass ich mich vorbereitet
habe, sonst macht unsere Erkundungsreise ja keinen Sinn. Also: die Stadt
Galway ist quasi um den Corrib herum entstanden, und der irische Name der
Stadt, >Gaillimh<, bezog sich urspriinglich auf den Fluss, bevor die Stadt
diesen Namen libernahm. Die Einheimischen nennen ihn oft einfach ,.den
Fluss®, was zeigt, wie zentral er fiir das Leben in Galway ist.

Der Corrib ist auch eng mit der Folklore verbunden. Einer Uberlieferung
zufolge wurde der Fluss nach Gaillimh benannt. Sie war die Tochter eines
Fir-Bolg-Hauptlings vor langer Zeit und leider ist sie in diesen Gewissern
ertrunken.*
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Mimi nickt und
sagt: ,.Ja, dass das
Wasser gefahrlich
ist, habe ich ja
sofort gesehen,
deshalb miissen wir
wirklich vorsichtig
sein. Komm ein
bisschen vom Ufer
zurick, das ist
sicherer und dann
laufen wir am Fluss
lang und gucken,
wohin er flief3t.*
»in die Galway
Bay, das habe ich
doch schon
gesagt!* merkt

Widu an und schaut Mimi ernst an: ,,Passt du etwa nicht auf, wenn ich etwas
erklare?*

,Doch natiirlich hore ich dir zu, ich habe dich ja extra mitgenommen, damit
du mir alles erkldrst, aber ich weil} nicht, was die Galway Bay ist, aber mir
fallt jetzt ein, dass ich auch gern noch wissen mochte, woher das viele
Wasser eigentlich kommt?*
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,Die Galway Bay ist die Bucht, die hier vor der Stadt durch das Meer
entstanden ist. Es ist eine lange Geschichte, denn urspriinglich war hier ein
See und das Meer ist immer ein bisschen weiter in diesen Einschnitt
zwischen den Ufern geflossen, schlieBlich war diese grofle Bucht
ausgebildet, aber das ist schon ganz lange her. In der Vergangenheit war
Galway ein wichtiger Hafen, Schiffe aus dem Osten und aus dem Westen
liefen hier ein und aus. Waren wurden umgeladen und die Stadt ist durch den
Handel und die Schifffahrt gewachsen. Auch die vielen kleinen Orte, die sich
an der Bucht angesiedelt haben, konnten durch die intensive Schifffahrt
wachsen. Irgendwo habe ich gelesen, dass man diese Orte von der Bucht aus
sehen muss, denn friiher sind die Bewohner mit Booten in die Stadt gefahren,
das Stralennetz war deshalb lange Zeit gar nicht gut ausgebaut, weil man die
Stra3en nicht gebraucht hat, sondern immer mit dem Boot unterwegs war.

Und neben Schifffahrt und Handel hat sich auch ein Erholungsort entwickelt,
das ist der Badeort Salthill. Der gehort zwar zur Stadt Galway, liegt aber ein
bisschen auBerhalb und ist bekannt wegen des schonen Strands und der
Moglichkeit, Urlaub zu machen, eben ein Strandbad. Dahin kommen wir
spater noch, dann jetzt miissen wir ja wahrscheinlich erst in die andere
Richtung, weil du wissen mochtest, woher das Wasser kommt*

Mimi nickt und die beiden laufen in die entgegen gesetzte Richtung, um
festzustellen, woher das Wasser kommt. Mimi findet den Weg am Ufer
entlang nach wie vor gefdhrlich, aber es gibt keine andere Mdoglichkeit, sie
miissen sich dicht am Wasser halten, um bis zum Ursprung zu kommen. Sie
laufen aus der Stadt hinaus und kommen in eine unbebaute, interessante
Landschaft. Mimi stellt fest, dass es ganz anders als zu Hause aussieht. Sie
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wird schon etwas miide und mochte sich ausruhen, da sehen sie einen groflen
Binnensee mit mehreren kleinen Inseln und staunen:

3

Widu freut sich, dass Mimi beeindruckt ist, von dem, was sie hier entdecken
konnen, denn der Lough Corrib ist der gro3te See Irlands und erstreckt sich
iber eine Flache von etwa 176 Quadratkilometern. Er beherbergt 365 Inseln
— ,eine fiir jeden Tag des Jahres“. Er ist weltweit fiir das Forellen- und
Lachsangeln bekannt.

,»Oh, sagt Mimi, ,.hier ist es wunderschon und so ruhig. Komm, Widu, hier
bleiben wir ein bisschen, wir sind schon so lange unterwegs und ich muss
mich unbedingt ausruhen, sonst kann ich mir nicht alles merken, was ich
sehe und was du mir erkldrst. Wir machen hier jetzt Pause und bleiben bis
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morgen. Dann kénnen wir Kréfte und vor allem etwas Futter sammeln fiir
unsere weiteren Aktivititen.” Widu schnuppert ein bisschen in der Luft und
nickt Mimi fréhlich zu. Und dann sieht man eine Maus und ein Wiesel, die
zufrieden am Ufer des Lough Corribs liegen und es sich gut gehen lassen.

Am anderen Morgen sind die beiden Freunde wieder fit und voller Energie,
denn sie wollen ja noch das Meer und eine Heilige Quelle und einen Heiligen
Brunnen erkunden. Zuerst miissen sie natiirlich den Weg vom Lough Corrib
nach Galway zuriicklegen.

Mimi iiberlegt laut, dass sie
es mit einem Boot bestimmt
schneller schaffen konnen,
aber beide wissen, dass es
viel zu geféhrlich ist, also
trippeln sie brav neben dem
Fluss her. Widu meint, dass
es bestimmt auf dem Weg
zum Meer eine Béckerei gibt,
in der Mimi sich stirken
kann und diese Aussicht auf
frische Kriimel motiviert
unsere Maus natiirlich.

Als sie in Galway ankommen, schnuppert Mimi dem leckeren Duft von Brot
hinterher und sie kommen an einer kleinen Béckerei vorbei. Da gibt es ein
tolles Friihstiick fiir die beiden.
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Sie erreichen die Miindung des Corribs, da wo der Fluss ins Meer flief3t, gibt
es einen kleinen Hafen fiir Sportboote.

Dann laufen sie am Ufer lang durch einen
Park Richtung Salthill und Widu erklért
Mimi, dass dies die Galway Bay sei und sie
nun nach Salthill kommen. ,,Salthill ist
Galways beriihmter Badeort und ein
bekanntes Ausgeh- und Erholungsviertel
der Stadt. Salthill ist berithmt fiir ,,The
Prom* — die lange Strandpromenade, die
- sich iiber etwa 2—3 km erstreckt.
. Es ist eine Tradition, am Ende der
Promenade gegen die Mauer zu treten, um
Gliick zu haben, das heiflt im Englischen

S ik the woll<

Der Blackrock Diving Tower ist einer der bekanntesten Badeorte Galways
und wird seit Generationen genutzt.

Als sie an der Strandpromenade ankommen, staunt Mimi nicht schlecht,
denn am Strand sieht sie viele Menschen.

125



,,Hier ist aber viel mehr los als in Liepaja und Tallinn*, findet sie, ,,so viele
Menschen haben wir dort nicht gesehen — und schau mal, da gibt es kleine
Karussells, so wie auf Liseberg in Goteborg und viele kleinen Léden. Hier
ist richtig Betrieb,* stellt Mimi fest.

Widu bestétigt ihren Eindruck und
antwortet: ,In diesem Strandbad
machen viel Menschen Urlaub. Hier
gibt es Hotels und Ferienwohnungen,
deshalb ist hier auch richtige
Ferienstimmung.*

Mimi schiittelt verwirrt den Kopf und
fragt: ,,Strandbad, Kurbad, Freibad...
was sind denn das alles fiir Biader? Das
kann ich nicht auseinanderhalten.*

,Fangen wir mit dem Freibad an, das ist
einfach ein groBer Pool, in dem jeder
baden darf und dieser Pool ist im
Freien, ohne Dach, deshalb heifit es |
Freibad. Um dich weiter zu verwirren,
gibt es ndmlich auch ein Hallenbad —
und du kannst dir schon denken, dasses =
ein Pool ist, der in einer Halle steht, |
also ein Dach hat, so dass man nicht
unter freiem Himmel schwimmen kann.
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Nun zu den anderen Badern: das Kurbad kennst du aus Slia¢, dort fahrt man
hin, wenn man gesundheitliche Beschwerden hat und macht eine Kur, man
kann in dem Heilwasser aus den Quellen baden oder das Wasser trinken,
dass weillt du auch schon. Und ein Strandbad oder ein Seebad, das ist ein
Ort, an dem man im Meer relativ sicher baden kann. Dort gibt es einen Strand
— meist mit sehr schonem feinen Sand, manchmal aber auch mit Steinen —
deshalb das Wort: Strandbad. Und da man zum Meer auch See sagen kann,
nennt man einen solchen Ort auch Seebad. Aber jetzt lass uns zum Wasser
laufen.*

Die beiden laufen die wenigen Schritte bis zum Wasser und Mimi ist sehr
beeindruckt.

,,Widu, das ist wirklich sehr grof3 und es gibt starke Wellen. Aber schau mal,
auf der anderen Seite sind noch Berge, das war in Liepaja nicht so.*

,,Da stimmt, Mimi, das liegt daran, dass es eine Bucht ist. Hier gibt es keine
gerade Kiiste, wie eine Linie, sondern diese Bucht ist eingerahmt, auf der
einen Seite von den Bergen, am Ende der Bucht ist die Stadt Galway und auf
der Seite, auf der wir jetzt stehen, sind einige Orte. Dort, wo diese Uferseite
zu Ende ist, beginnt das offene Meer. In der Galway Bay liegen auch noch
drei kleine Inseln, die Aran Islands, die waren friiher sehr wichtig.*
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Mimi meint, dass
Widu die
Geschichte Zu
den Inseln spéter
erzdhlen  kann,
denn jetzt mOchte
siec einmal ihre
Pfoten ins Wasser
© halten.

Vorsichtig ndhern sich Mimi und Widu dem Wasser, es sieht hier, direkt am
Strand, nicht besonders tief aus, aber die starken Wellen bleiben. Mimi ist
sich nicht sicher, ob sie es wagen kann, ihre Pfoten ins Wasser zu halten,
weil sie Angst hat, mit den Wellen weggetragen zu werden, also beschrankt
sie sich erst einmal darauf, mit ihren Pfoten tiber den nassen Sand zu laufen.
Dann schnuppert sie an ihrem feuchten Fell und meint:

,,Widu, es riecht nach Meer, aber es riecht auch nach Salz.*

»Ja, das stimmt, der Atlantik ist sehr viel salziger als die Ostsee, das kann
man riechen und schmecken. Vielleicht erinnerst du dich daran, dass die
Ostsee ein Binnenmeer ist?
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Mimi trippelt zurtick und meint:

,,Ich muss mich noch an den Gedanken gewdhnen, dass ich wirklich ins Meer
eintauche. Ich warte noch ein bisschen. Wir konne ja auf dem Riickweg noch
einmal hier entlang gehen. Du wolltest mir doch noch etwas zeigen?*

,»Es gibt einen Heiligen Brunnen und eine Heilige Quelle, beides mochte ich
dir gern noch zeigen. Zum Brunnen miissen wir quer durch die Stadt gehen,
er ist etwas entfernt. Und die Quelle ist auBBerhalb der Stadt, vielleicht konnen
wir dort noch einmal libernachten? Und bevor du mich fragst: ja, es gibt
Heilquellen, die Wasser ausstoen, dass heilsam sein kann und es gibt
Heilige Quellen oder Brunnen. Das Wasser kann ebenfalls gute Effekte
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erzielen — fiir die Haut, fiir den Korper, fiir die Pflanzen, aber es ist wichtiger,
dass solche Heiligen Orte meist sehr, sehr alt sind, denn in fritherer Zeit
haben die Menschen héaufig geglaubt, dass Gott oder irgendwelche
Naturgotter den Menschen besondere Kréfte verleihen oder dass solche Orte
in spezieller Weise gesegnet sind und deshalb etwas Besonderes sind. Dazu
zahlen auch solche Heiligen Quellen und Brunnen. Sie werden schon ganz
lange verehrt, gepflegt und genutzt.

Beispielsweise der Brunnen des HI. Augustinus. Das Quellbecken ist nach
dem Heiligen benannt worden und mit Steinen eingefasst worden. Es ist ein
sehr alter heiliger Brunnen. Er liegt am Lough Atalia im Osten von Galway
City. Dieser Brunnen ist insofern ungewohnlich, als es sich um einen
Gezeitenbrunnen handelt — zweimal taglich wird er bei Flut von Meerwasser
tiberflutet. Es gibt verschiedene Traditionen, die mit dem Brunnen
verbundenen sind:
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= man glaubte, dass er Heilkrifte hat, insbesondere bei Augenleiden.

= Pilger haben ihn frither an den ,,Pattern Days* besucht. Das ist Ende
Juli oder Anfang August, um hier zu beten und Rituale durchzufiihren.

= es ist ein Ort der stillen Besinnung ist, an dem Menschen versuchten,
zu sich selbst zu kommen.*

Wieder einmal hat Widu eine lingere Rede gehalten und Mimi mit seinem
Wissen beeindruckt. Sie denkt itiber das nach, was sie gerade gehort hat und
sieht sich den alten Steinplatz an. Was Heilkrifte sind, weil3 sie ja inzwischen
und dass Menschen bestimmte Rituale haben, um Gott oder irgendwelchen
Gottern zu huldigen, hat sie auch schon gehort. Aber was heiflit es denn, wenn
man >zu sich selbst kommen will<? Ist man nicht immer bei sich selbst?

,Widu, ich habe aufgepasst und ich denke, ich habe auch alles ganz gut
verstanden, aber was soll das heif3en, wenn Menschen zu sich selbst kommen
wollen?*

Widu zuckt mit den kleinen Schultern und macht seine spitze Nase ganz
kraus, dann antwortet er: ,,Menschen sind manchmal merkwiirdig. Sie haben
immer ganz viel Arbeit und groBe Pldne. Das fiihrt dazu, dass sie von
morgens bis abends beschiftigt sind, manchmal gehen sie viel zu spit ins
Bett und stehen ganz friih wieder auf, damit sie nur ja all ihre Arbeit auch
piinktlich fertig bekommen. Dann vergessen sie, dass sie auch einmal Pause
machen miissen und einfach iiber den Alltag, iiber andere Menschen und
auch tiiber sich selbst nachdenken sollten. Nach einiger Zeit merken sie, dass
es ithnen nicht richtig gut geht, trotz der vielen Erfolge, die sie mit all ihrer
Arbeit haben und dann versuchen sie sich ein paar ruhige Stunden oder Tage
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zu gonnen. Dafiir brauchen sie einen Ort, an dem sie niemand stort. Und
dieser Brunnen ist so ein Ort.*

Mimi schaut ihn erstaunt an und vergewissert sich noch einmal, dass sie ihn
richtig verstanden hat: ,,Du meinst, Menschen arbeiten so viel, dass sie
vergessen, wer sie sind und was sie eigentlich wollen?*

Als Widu nickt, macht Mimi ein nachdenkliches Gesicht, legt sich neben die
Steine und schaut in den Himmel. Mit ihrer Nase schnuppert sie den Geruch
des Meeres. Dann schlief3t sie die Augen.

Widu beobachtet sie, schiittelt seine spitze Nase und fragt nach ein paar
Minuten:

,,Was machst du? Suchst du dich? Findest du dich? Bist du mit dir selbst
einer Meinung?*

Mimi kichert ein bisschen, dann richtet sie sich auf:

,,JIch wollte es mal versuchen. Aber ich bin ganz zufrieden mit mir, ich mache
ja auch genug Pausen, trotzdem habe ich {iberlegt, was ich jetzt noch tun
mochte.

,,Da bin ich gespannt, welche Pldne du gemacht hast?*

,,Jch mochte noch die Heilige Quelle sehen, von der du gesprochen hast und
danach noch einmal an den Strand zuriick, weil ich doch gern versuchen
mochte, einmal im Meer einzutauchen unterwegs kannst du mir von diesen
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Inseln im Meer erzdhlen. Und ab morgen mache ich hier Urlaub. Denn
unsere Arbeit ist getan. Wir haben alle Partnerstidte besucht und die
Wasserstellen angeschaut und du hast mir ganz viel erklart.*

Wieder schaut Widu etwas erstaunt und fragt zuriick:

,,Du willst hier Urlaub machen? Hier, im Westen Irlands? Verstehe ich dich
richtig?“

,,Widu, du hast mir doch erzihlt, dass die Menschen in den Ferien hierher
kommen, um sich zu erholen, um Pause zu machen und Kraft zu sammeln.
Und das werden wir jetzt auch tun, wenn wir schon die weite Reise nach
Irland gemacht haben, dann werden wir nicht nach drei Tagen wieder nach
Hause fahren. Wir werden uns hier eine Auszeit génnen. Nichts tun, witzige
Gedanken denken und uns gegenseitig Geschichten erzdhlen. Du kannst ja
ein bisschen studieren, damit du mir mehr erkldren kannst, aber ich werde
einfach faul sein. Und dann werden wir in aller Ruhe iiberlegen, was wir als
nichstes planen.*

Widu ist ganz erstaunt iiber die lange Rede seiner Freundin, aber er findet
durchaus Gefallen an diesem Vorschlag. Einfach mal ausspannen und
Biicher lesen, das ist ein Gedanke, der ihm gut gefdllt und er findet auch,
dass es hier in Galway besonders schon ist. Er mag diese Stadt auch und er
ist sicher: das wird eine gute Zeit.

Aber zuerst besuchen sie die Quelle. Es ist die Quelle der HI. Anna. Das
heiflt in Irisch: Tobar Naomh Anna. Diese Quelle liegt auBlerhalb von
Galway, Richtung Clifden, in Letterfrack. Es handelt sich um eine sehr alte
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Quelle, die schon bekannt war, als die Menschen hier noch nichts von der
christlichen Religion gehort hatten. Aber wie an vielen Heiligen Stétten ist
es auch hier so, dass die Verehrung im Christentum weitergefiihrt wurde.
Nun hat die Quelle einen christlichen Namen, nach der Heiligen Anna.

Mimi staunt nicht
schlecht, als sie vor der
Quelle der Hl. Anna
steht. Sie will erst gar
nicht glauben, dass das
kleine Dreieck auf dem ‘g -
Boden wirklich die -
Quelle ist und dann ist .
sie natiirlich erstaunt %+
iiber die vielen kleinen
Figuren, Bilder und
Blumen.

Sie braucht ein paar Minuten, bis sie wirklich alle die verschiedenen Dinge
gesehen und eingeordnet hat. Dann wendet sie sich etwas hilflos an Widu
und fragt: ,,Widu, du sagst, die Quelle ist sehr, sehr alt, aber es sieht so aus,
als ob hier jeden Tag Menschen hinkommen um Blumen abzustellen und
kleine Figuren oder eine Kerze. Stimmt das? Ist die Quelle sehr alt und
trotzdem auch neu?*
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Widu  schaut sich
ebenfalls interessiert
um und antwortet dann
nachdenklich: ,,Ja, ich
glaube, du hast es gut
beschrieben. Die
4 Quelle der HI. Anna ist
alt und trotzdem auch
modern. Viele
Menschen glauben an
= QGott, sie kennen die
HI. Anna als Mutter
der HI. Maria, der
Gottesmutter, und sie
verehren diese Frauen, weil sie ein besonderes Leben gelebt haben und weil
siec Gott nahe sind. Vielleicht suchen sie etwas von dieser Ndhe zu Gott,
wenn sie hierhin kommen, vielleicht mochten sie etwas von der Kraft tanken,
die Anna und Maria in ihrem Leben gezeigt haben, vielleicht mdchten sie
um etwas bitten, das ihnen wichtig ist. Es ist gut, wenn man einen Ort hat,
zu dem man gehen kann und wenn man weif3, dass iiber viele hundert Jahre
schon immer Menschen hierhergekommen sind, weil sie eine besondere
Bitte hatten oder ein spezielles Anliegen, dann weill man auch, dass man
nicht allein ist. Ganz viele Menschen sind diesen Weg schon vorher
gegangen, ganz viele Menschen haben hier schon gestanden, heiliges Wasser
geschopft, Gott um etwas gebeten oder Gott fiir etwas gedankt. An diesem
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Ort ist eine ganz besondere Stimmung, deshalb kommen die Menschen heute
wie frither.*

Mimi nickt und ergéinzt: ,,Es ist so wie auch am Brunnen des HI. Augustinus.
Dort war auch eine besondere Stimmung und ich habe versucht, ein bisschen
davon einzufangen. Dafiir muss man still werden und fiir einen Moment alles
andere um sich herum vergessen, aber das ist nicht einfach.*

,Willst du jetzt noch etwas hier bleiben und dann morgen noch einmal
zuriick nach Salthill, um das Meer noch einmal zu sehen?* fragt Widu.

Die Maus nickt erfreut und antwortet: ,,Ja, hier bleiben wir bis morgen friih,
du kannst mir ein bisschen von den drei kleinen Inseln erzdhlen und morgen
absolvieren wir unseren letzte Aufgabe und baden im Meer. Dann haben wir
das Wasser in allen méglichen Variationen erkundet.*

Widu stimmt zu und dann erzihlt er Mimi von einer Zeit, die schon viele,
viele Jahrhunderte zuriickliegt. ,,Damals lebten auf den Insel ndmlich viele
Menschen. Auf der grofiten Insel — Inishmore — gibt es noch deutliche Spuren
von ganz alten Siedlungen und vor mehr als 1500 Jahren hat der Hl. Enda
dort ein Kloster gegriindet. Zu diesem Heiligen sind die Menschen gereist,
tiber das Meer, durch die Galway Bay, bis auf die Insel. Das war damals
durchaus gefahrlich, aber Enda war so etwas wie ein Star, und wie heute zu
gro3en Konzerten, ist man damals zu seinem Kloster gereist.*

Die kleine Maus ist schon fast eingeschlafen, sie nickt Widu noch einmal zu
und dann fallen die Auglein zu. Nach einer langen erholsamen Nacht
verabschieden sich die beiden Freunde am ndchsten Morgen von allen
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kleinen Figuren und von der Quelle selbst. Mimi murmelt vor sich hin, dass
sie in ihren Ferien bestimmt noch einmal wieder kommen will, um die Ruhe
zu genieflen und dann gehen sie los.

Als sie in die Ndhe des Strandes kommen, macht Mimi groe Augen und
auch Widu guckt etwas verbliifft. Was ist denn das? Wo ist denn das Meer
geblieben? Gestern war doch noch alles voller hoher, wilder Wellen. Heute
sehen sie nur Sand, ein paar Muscheln und etwas totes Holz am Strand und
ganz weit hinten irgendwo Wasser. Da muss etwas passiert sein.
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,Widu! Wo ist das Wasser? Es ist weg! Einfach weg!®“ Mimi ist ganz
aufgeregt.

Widu guckt irritiert dahin, wo gestern die Menschen noch gebadet haben und
dann fillt es ithm ein:

,Mimi, wir sind am Atlantik! Hier gibt es Ebbe und Flut, das heil3t, das
Wasser lauft bis an die Uferkante und dann auch wieder zuriick. Das nennt
man auf- und ablaufendes Wasser. Das passiert in regelméafligen Abstianden
einmal am Tag. Vom hdchsten Stand der Flut bis zum néchsten Hochststand
dauert es 12 Stunden und 25 Minuten. Das hatte ich total vergessen. Jetzt ist
das Wasser gefallen und wir haben Ebbe. Es dauert ein paar Stunden, bevor
es zuriickkommt. Das tut mir leid.*

Da muss Mimi laut lachen.

,Haha, Widu, das ist toll! Du hast einmal etwas vergessen, einfach
vergessen. Wie schon. Wo du doch immer alle Fragen beantworten kannst
und genau weillt, was frither gewesen ist und was heute passiert. Da hast du
nicht daran gedacht, dass das Wasser kommt und geht. Das gefillt mir gut.
Und du musst dich nicht grdmen, erstens ist es sehr beruhigend, dass du auch
einmal etwas vergisst und zweitens war ich doch nicht so sicher, ob ich
wirklich ins Wasser steigen wollte, da ist es ganz praktisch, dass es gerade
nicht da ist. Gut, dann haben wir jetzt alle Aufgaben erledigt und machen
Ferien.*

Mimi lasst sich auf den feuchten Sand fallen, dreht sich ein paar Mal hin und
her, lacht und ruft Widu, dass er sich auch hinlegen soll. Der Sand ist schon
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warm und es macht Spal3, den Wolken zuzusehen. Widu legt sich neben die
kleine Maus und beide gucken zufrieden aufs Meer hinaus. Sie werden hier
nun Urlaub machen und neue Pline schmieden. Da sind wir gespannt, wo
und wann wir die beiden wiedertreffen, aber ihnen wird ganz bestimmt etwas
einfallen, das sie erforschen konnen. Wir werden bestimmt auch in Zukunft
noch von den beiden abenteuerlustigen Freunden horen!

Zu den Abbildungen:

Die Fotos wurden von Rosemary Crowley und Declan Kelly gemacht.
Dabei wurden sie unterstiitzt von Sean O'Coistealbha und Mary Kate Folan.
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Nachweise

Die verwendeten Fotos sind entweder von den Partnern aufgenommen
worden oder es lag eine freundliche Genehmigung zum Abdruck vor. Die
Namen sind unter jeder Geschichte aufgelistet.

Zusitzlich bedanken wir uns noch einmal herzlich bei:
Toomas Tammjéarv, Tallinn, Estland,

Stadt Paderborn, Deutschland,

Amanda Jona, Rederei AB Gota Kanal, Schweden.

Ein besonderer Dank gilt Henri Paul Vogt und Marlene Fresse, die an der
Universitdt Paderborn Kunst studieren. Sie haben Mimi und Widu mit ihren
Zeichnungen und den Umschlagbildern so hervorragend ,,ins Bild* gesetzt,
dass man sich die beiden Reisenden gut vorstellen kann.

Sie sagen von ihrer Zeit mit
Widu und Mimi "Wenn man
nachdenkt, wie man Charaktere
zeichnet und darstellt, formt
sich mit jeder Zeichnung ein
genaueres Bild von ihnen. Wir
haben mittlerweile das Gefiihl
wir kennen die beiden und
haben  sie  richtig  lieb
gewonnen. Wir hoffen, die
Leser und Leserinnen bekommen das gleiche Gefiihl und gewinnen die
beiden auch so lieb wie wir."
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Mimi und Widu machen sich auf eine Reise durch acht Lander, um der Spur
des Wassers zu folgen. Sie erkunden Quellen, Fliisse, Seen, die Ostsee und
den Atlantik. Immer lernen sie etwas Neues, aber sie finden auch
Ahnlichkeiten. Am Ende der Reise haben sie viel gelernt und — neben vielen
Fotos vom Wasser - ganz verschiedene Eindriicke gesammelt.

Es lohnt sich, die beiden auf ihren Reisen zu begleiten und ihnen iiber die
Schulter zu schauen. Wenn Wasser wirklich eine Quelle der Inspiration ist,
so wie es der Projekttitel besagt, dann haben sich die beiden von vielen
Eindriicken inspirieren lassen. Nun mochten sie ihre Eindriicke gern teilen!
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